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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2025/ 1155
z dnia 12 czerwca 2025 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych dane wejsciowe i wyjSciowe systeméw
publikacji informacji skonsolidowanych, synchronizacje zegaréw stuzbowych i redystrybucje
dochod6w przez dostawce informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu
ETF oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017574

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (1), w szczegdlnosci jego art. 22b
ust. 3, art. 22c ust. 2 i art. 27h ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Jasne i zharmonizowane instrukcje sprawozdawcze dotyczace danych, ktére majg by¢ przekazywane dostawcom
informacji skonsolidowanych i przez nich rozpowszechniane, stanowig kluczowy element prawidlowego
funkcjonowania dostawc6éw informacji skonsolidowanych oraz skutecznej i wiarygodnej konsolidacji danych.

(2)  Aby zapewni¢ szybkie i bezpieczne przekazywanie danych do dostawcéw informacji skonsolidowanych, w sposéb
gwarantujacy wysoka jakos$¢ przesylu danych, protokoly komunikacyjne stosowane przez podmioty przekazujace
dane powinny spetniaé okreSlone minimalne wymogi w zakresie wydajnosci, bezpieczenstwa, niezawodnosci
i kompatybilnosci z innymi systemami i aplikacjami wspierajacymi proces sprawozdawczosci. Przestrzeganie tych
standardéw jest niezbedne do zagwarantowania integralnosci, dokladnosci i terminowosci danych rynkowych
rozpowszechnianych przez dostawcéw informacji skonsolidowanych.

(3)  Aby zapewni¢ inwestorom terminowy dostep do skonsolidowanych danych rynkowych, podmioty przekazujace
dane powinny podlegaé rygorystycznym wymogom dotyczacym dopuszczalnego opdznienia w przekazywaniu
danych. Wymogi takie nalezy jednak skalibrowal w taki sposob, aby odzwierciedlaly zréznicowany poziom
istotnosci czynnika czasu w danych rynkowych. W szczegdlnosci dane przed- i posttransakcyjne dotyczace akcji
wymagajg bardziej rygorystycznych standardéw w zakresie opéznienia w poréwnaniu z takimi danymi dotyczacymi
obligacji i instrumentéw pochodnych, biorac pod uwage wigksza istotno$¢ czynnika czasu w danych dotyczacych
akcji. Ponadto progi opéznienia powinny odzwierciedla¢ maksymalne dopuszczalne wartosci graniczne, co oznacza,
ze w miare mozliwosci nalezy stosowaé mniejsze opdZnienie. Aby spelni¢ wymdg, zgodnie z ktérym dane nalezy
przekazywaé w czasie na tyle zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, dane powinny
by¢ przekazywane do centréw danych dostawcéw informacji skonsolidowanych bez sztucznych opdznien
w poréwnaniu z sytuacjg, gdy podmiot przekazujacy dane przekazuje je do innych celéw, co obejmuje np.
transmisje strumieni danych zastrzezonych.

(4) Harmonizacja formatéw danych na potrzeby przekazywania danych do dostawcéw informacji skonsolidowanych
ulatwia skuteczne odbieranie i przetwarzanie danych wejSciowych. Harmonizacja formatéw danych na potrzeby
przekazywania danych usprawnia réwniez dzialalno$¢ dostawcow informacji skonsolidowanych w zakresie
konsolidacji i rozpowszechniania danych w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztéw, zmniejszajac ztozonosé,
zwigkszajac 0ogblng skutecznos¢ operacyjng oraz zapewniajgc sp6jnos¢ i odpowiednig jako$¢ danych uzytkownikom
korzystajacym z ustug dostawcy informacji skonsolidowanych. W normie ISO 20022 okreslono metodyke, ktéra
przewiduje harmonizacj¢ na trzech poziomach: poziom koncepcyjny okreSlajacy semantyke danych, poziom
logiczny okreslajagcy model komunikatu bez wzgledu na technologie oraz poziom fizyczny opisujacy skladnie
komunikatu w technologii wykorzystywanej do przekazywania danych. Biorac pod uwage szerokie przyjecie normy
ISO 20022 przez uczestnikéw rynkéw w kontekscie sprawozdawczosci regulacyjnej, stosowanie tej normy powinno
zwigkszaé spojnos¢ i poréwnywalno$¢ danych. W zwiagzku z tym kazdy format wykorzystywany przez podmioty
przekazujace dane do celéw sprawozdawczosci na podstawie art. 22a rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 powinien
by¢ zgodny z metodyka okreslong w tej normie ISO. Biorgc jednak pod uwage rozne praktyki rynkowe i ich poziom
dojrzatosci w réznych klasach aktywéw, stosowanie jednolitej sktadni na poziomie trzecim nie jest konieczne, jezeli
istnieje juz ugruntowana praktyka rynkowa, co ma na przyklad miejsce w przypadku klasy aktywéw kapitatlowych.
Zgodno$¢ z metodyka okreslong w normie ISO 20022 jest zapewniona, w przypadku gdy udostgpniono
zestawienie przedstawiajace korelacje miedzy formatem danych a modelem ISO 20022 na poziomie koncepcyjnym
i logicznym.

() Dz.U.L1732z12.6.2014, s. 84, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2014/600/oj.
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Przy okreslaniu tresci danych, ktére maja by¢ przekazywane dostawcom informacji skonsolidowanych, nalezy
uwzgledni¢ cel, jakim jest zminimalizowanie obcigzenia sprawozdawczego podmiotéw przekazujacych dane przy
jednoczesnym ulatwieniu rozpowszechniania danych niezbednych dla inwestoréw. Ponadto przy okreslaniu pdl
danych wejsciowych niezbednych do generowania podstawowych danych rynkowych nalezy zapewnié¢ spdjnosé
z obowiazujacymi wymogami w zakresie przejrzystosci przed- i posttransakcyjnej okreslonymi w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2017/587 () w odniesieniu do instrumentéw udzialowych i w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2017/583 (*) w odniesieniu do instrumentéw nieudziatowych.

Aby umozliwi¢ inwestorom uzyskanie informacji o statusie poszczegdlnych instrumentéw finansowych bedacych
przedmiotem obrotu w danym systemie obrotu, dane regulacyjne przekazywane dostawcom informacji
skonsolidowanych powinny obejmowa¢ informacje na temat zawieszenia, wycofania i wstrzymania obrotu oraz na
temat rodzaju systemu transakcyjnego, w ktérym prowadzony jest obrét danym instrumentem. Ponadto, aby
umozliwi¢ inwestorom podejmowanie §wiadomych decyzji w réznych warunkach rynkowych, dane regulacyjne,
ktére majg by¢ przekazywane dostawcom informacji skonsolidowanych, powinny zawiera¢ informacje na temat
statusu systemow kojarzenia zlecen, w szczegélnosci informacje na temat wylaczen lub zwyklych faz obrotu.

Rozpowszechnianie danych wyjsciowych powinno odbywa¢ si¢ za pomocg metod prezentacji, ktére zapewniajg
zarbwno odczyt maszynowy, jak i odczyt przez czlowieka, zgodnie z wymogami art. 27h ust. 1 lit. €)
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014. Aby zaspokoil zréznicowane potrzeby uzytkownikéw, nalezy zapewnié
rozpowszechnianie danych wyjsciowych w wielu formatach, w tym co najmniej w formacie zgodnym z metodyka
ISO 20022, formacie przeznaczonym do zaawansowanej analizy, formacie z warto$ciami oddzielonymi
przecinkiem (CSV) dla mniej zaawansowanych uzytkownikéw, oraz za posrednictwem graficznego interfejsu
uzytkownika umozliwiajacego odczyt przez czlowieka.

W art. 27h ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 wymaga si¢, aby dostawcy informacji skonsolidowanych
posiadali systemy umozliwiajace skuteczna kontrole kompletnosci danych dostarczonych przed podmioty
przekazujace dane, a takze wykrywanie oczywistych bledéw i Zagdanie ponownego przekazania danych. Wymég ten
powinien wigzal si¢ z obowigzkiem sygnalizowania przez dostawcéw informacji skonsolidowanych potencjalnych
probleméw z jakoscia danych uzytkownikom danych oraz komunikowania si¢ z podmiotami przekazujacymi dane
w celu ulatwienia ponownego skladania skorygowanych zgloszen transakcji. Aby zapewni¢ odpowiednia jakosé
danych, dostawcy informacji skonsolidowanych powinni wprowadzi¢ mechanizmy potwierdzajace podmiotom
przekazujacym dane, ze dane wejSciowe odebrano. Dostawca informacji skonsolidowanych nie powinien by¢
zobowiazany do potwierdzania odbioru w czasie rzeczywistym. W przypadku powaznych naruszen jakosci danych
dostawcy informacji skonsolidowanych powinni mie¢ mozliwo$¢ stosowania standardéw egzekwowania przepisow
w spos6b niedyskryminacyjny. Srodki egzekwowania, ktére dostawcy informacji skonsolidowanych powinni by¢
w stanie wprowadzi¢, obejmuja zawieszenie redystrybucji dochodéw wsréd podmiotoéw przekazujacych dane oraz
powiadamianie wlasciwych organéw o problemach zwigzanych z jakoscia danych. Ponadto dostawcy informacji
skonsolidowanych powinni przeprowadzaé regularne kontrole jakosci danych wyjsciowych, zapewniajac ich
okresowe uzgadnianie z danymi wejSciowymi.

Aby unikna¢ niepotrzebnych kosztéw operacyjnych ponoszonych przez podmioty podlegajace wymogowi
synchronizacji ich zegaréw stuzbowych, konieczne jest dostosowanie oczekiwanego poziomu dokladnosci do
rodzaju dziatalnoéci wykonywanej przez te podmioty oraz do pozioméw op6Znienia w obstugiwanych przez nie
systemach.

(10) Liczba zlecen, ktére operatorzy systeméw obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje otrzymuja co

sekundg, moze by¢ bardzo wysoka i znacznie wyzsza niz liczba zrealizowanych transakcji. W szczegdlnosci
w przypadku stosowania technik obrotu o wysokiej czgstotliwosci liczba zleceh moze wzrosngé do kilku tysigcy na
sekunde, w zaleznosci od systemu obrotu, podmiotu systematycznie internalizujacego transakcje, rodzaju cztonkéw,
uczestnikéw lub uzytkownikéw i klientéw oraz zmiennosci i plynnosci instrumentéw finansowych. Minimalne
wymogi w zakresie szczegdlowosci dotyczace rejestrowania daty i czasu zdarzefi podlegajacych zgloszeniu przez
operatoréw systeméw obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje powinny by¢ zatem
proporcjonalne do szybkosci, z jakg przetwarzajg i potwierdzaja zlecenia.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/587 z dnia 14 lipca 2016 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 600/2014 w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych
dotyczacych wymogéw w zakresie przejrzystosci dla systeméw obrotu i firm inwestycyjnych w odniesieniu do akeji, kwitow
depozytowych, funduszy inwestycyjnych typu ETF, certyfikatéw i innych podobnych instrumentéw finansowych oraz dotyczacych
obowigzku realizowania transakcji na okreSlonych akcjach w systemie obrotu lub za posrednictwem podmiotu systematycznie
internalizujacego transakcje (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 387, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/587/0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017583 z dnia 14 lipca 2016 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 600/2014 w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych
dotyczacych wymogéw w zakresie przejrzystosci dla systeméw obrotu i firm inwestycyjnych w odniesieniu do obligacji, struktury-
zowanych produktéw finansowych, uprawniert do emisji oraz instrumentéw pochodnych (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 229, ELL http://
data.europa.eu/elifreg_del/2017/583/0j).
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(11) Czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy systeméw obrotu obsluguja systemy, ktére zazwyczaj odpowiadaja

charakterowi i zlozonosci dzialalnosci transakcyjnej prowadzonej przez nich w danym systemie obrotu. Majace
zastosowanie poziomy dokladnosci synchronizacji zegaréw stuzbowych powinny by¢ zatem wspétmierne do
rodzaju dziatalnosci transakcyjne;.

(12) W przypadku niektérych modeli handlowych wigksza dokladno$¢ synchronizacji zegaréw stuzbowych moze by¢

nieistotna lub niewykonalna. Glosowe systemy transakcyjne lub systemy zapytan o kwotowanie, w przypadku
ktérych odpowiedZ wymaga interwencji czlowieka lub ktére nie pozwalaja na prowadzenie handlu
algorytmicznego, badz systemy wykorzystywane do zawierania transakcji negocjowanych powinny zatem podlegaé
innym standardom dokladnosci. W systemach obrotu obslugujacych te systemy transakcyjne nie dochodzi
zazwyczaj do wystgpienia duzej liczby zdarzeri, ktére moga mie¢ miejsce w ciagu tej samej sekundy. Poniewaz
w tym przypadku mniej prawdopodobnym jest, ze dojdzie do wielu zdarze jednoczesnie, nie jest konieczne
narzucanie wigkszej szczegblowosci znacznika czasu tych zdarzen. Ponadto transakcje w ramach tych systeméw
obrotu moga by¢ uzgadniane przy uzyciu metod manualnych, co moze wymaga¢ czasu. W tych systemach obrotu
zachodzi réwniez nieodlaczne opdznienie miedzy momentem realizacji transakcji a momentem zarejestrowania
transakcji w systemie transakcyjnym. Nalozenie bardziej rygorystycznych wymogéw dotyczacych dokladnosci
niekoniecznie doprowadziloby zatem do bardziej znaczacego i dokladniejszego prowadzenia ewidencji przez
operatora systemu obrotu, jego cztonkéw, uczestnikéw lub uzytkownikéw.

(13) Zatwierdzone podmioty publikujgce, wyznaczone podmioty publikujace i dostawcy informacji skonsolidowanych

obstuguja systemy stuzgce sprawozdawczosci, publikacji, konsolidacji i rozpowszechnianiu danych i majg stabszy
zwigzek z podmiotem inicjujagcym zlecenie i z danymi transakcyjnymi, ktére przetwarzaja. Zatwierdzone podmioty
publikujace, wyznaczone podmioty publikujace i dostawcy informacji skonsolidowanych powinni zatem podlega¢
wymogom dotyczacym bezwzglednej doktadnosci.

(14) Ze wzgledu na zlozono$¢ poszczeg6lnych systeméw i liczbe alternatywnych metod, ktére mozna wykorzystaé do

synchronizacji z uniwersalnym czasem koordynowanym (,UTC”), wlasciwe organy muszg rozumieé, w jaki sposéb
systemy obrotu i ich czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy zapewniaja identyfikowalno$¢ wzgledem czasu UTC.
W zwigzku z tym systemy obrotu i ich czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy powinni by¢ w stanie wykazaé
identyfikowalno$¢ wzgledem czasu UTC przez dokumentacje modelu, funkcjonowania i specyfikacji systemu,
wskaza¢ dokladny moment, w ktérym stosowany jest znacznik czasu, i wykazaé, ze moment, w ktérym stosowany
jest znacznik czasu, pozostaje spéjny w ramach systemu. Zwazywszy, ze na dryft zegara mogg wplywaé rézne
czynniki, nalezy tez okresli¢ dopuszczalny poziom maksymalnego odchylenia od czasu UTC.

(15) Wysoka jako$¢ otrzymywanych danych jest szczeg6lnie istotna dla funkcjonowania systemu publikacji informacji

skonsolidowanych i rynku wewnetrznego, co wymaga od wszystkich podmiotéw przekazujacych dane i dostawcow
informacji skonsolidowanych opatrywania swoich danych znacznikami czasu w sposéb zsynchronizowany.
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/791 zmieniono zatem rozporzadzenie (UE)
nr 600/2014 () w celu rozszerzenia wymogu synchronizacji zegaréw stuzbowych na wyznaczone podmioty
publikujace, zatwierdzone podmioty publikujace i dostawcéw informacji skonsolidowanych. Poniewaz wymaog ten
jest obecnie okre§lony w art. 22¢ rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/790 () uchylono art. 50 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE (%). Rozporzadzenie
delegowane Komisji (UE) 2017/574 () przyjeto na podstawie uprawnienia okreSlonego w art. 50
dyrektywy 2014/65/UE. Ze wzgledu na uchylenie tego artykulu i ustanowienie wymogéw dotyczacych
synchronizacji zegar6w w art. 22¢ rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 nalezy zaktualizowa¢ ramy regulacyjne, aby
odzwierciedli¢ t¢ zmiang legislacyjng. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/574, a odestania
do tego rozporzadzenia nalezy rozumie¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024791 z dnia 28 lutego 2024 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE)

nr 600/2014 w odniesieniu do zwigkszenia przejrzystoéci danych, usuwania przeszkdd w powstawaniu systeméw publikacji
informacji skonsolidowanych, optymalizacji obowiazkéw obrotu oraz zakazu otrzymywania platnosci za przeplyw zlecen (Dz.U. L,
2024(791, 8.3.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/o0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/790 z dnia 28 lutego 2024 r. zmieniajaca dyrektywe 2014/65/UE w sprawie
rynkéw instrumentow finansowych (Dz.U. L, 2024/790, 8.3.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2024/790/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrument6éw finansowych oraz
zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/
2014/65/0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/574 z dnia 7 czerwca 2016 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych poziomu dokladnosci zegaréw
stuzbowych (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 148, ELL: http://data.europa.eu/elifreg_del/2017/574/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj
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(16)

(17)

(18)

(23)

Aby zapewnic¢ sprawiedliwe traktowanie wszystkich systeméw obrotu w calej Unii, ktore przekazuja dane dostawcy
informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF, kluczowe znaczenie ma jasne okreslenie
metody, ktéra dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF powinien
stosowa¢ przy obliczaniu kwoty swoich dochodéw do redystrybucji miedzy podmioty przekazujace dane.
Konieczne jest zatem dalsze okreslenie minimalnej czgstotliwosci, z jaka dostawca informacji skonsolidowanych dla
akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF powinien okreslaé wzgledny udzial lub odsetek dochodéw do
redystrybucji przypadajacy na kwalifikujacy si¢ system obrotu. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji
i funduszy inwestycyjnych typu ETF powinien dokonywac¢ redystrybucji dochodéw co najmniej raz w roku, chociaz
moze zdecydowac si¢ na czestszg redystrybucje.

W celu zmaksymalizowania dochodéw systeméw obrotu spetniajacych wszystkie kryteria okreslone w art. 27h ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 oraz dochodéw systeméw obrotu, ktére decyduja si¢ na dobrowolne
przekazywanie danych, zgodnie z art. 22a ust. 3 tego rozporzadzenia, a takze w celu zapewnienia, aby wagi
przypisane kazdemu z kryteriéw okreslonych w art. 27h ust. 6 tego rozporzadzenia sumowaly si¢ do 10, przy czym
10 odpowiada 100 %, wagi te powinny wynosi¢ 4,5 w odniesieniu do kryterium okre$lonego w art. 27h ust. 6, lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, 4,0 w odniesieniu do kryterium okreslonego w art. 27h ust. 6 lit. b) tego
rozporzadzenia i 1,5 w odniesieniu do kryterium okreslonego w art. 27h ust. 6 lit. c) tego rozporzadzenia.

Aby zapobiec powaznym i powtarzajacym si¢ naruszeniom wymogéw dotyczacych danych okreslonych w art. 22a,
22b i 22¢ rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, nalezy zapewni¢, aby przy podejmowaniu decyzji o zawieszeniu
uczestnictwa podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw dostawca informacji
skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETF dzialal w sposéb sprawiedliwy. Z tego powodu
dostawca informacji skonsolidowanych dla akgcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF powinien zapewnié, aby
decyzja o zawieszeniu uczestnictwa podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw oraz
decyzja w sprawie czasu trwania tego zawieszenia uwzglednialy wage naruszenia, jego wplyw na system
redystrybucji dochodéw oraz wszelkie dzialania naprawcze podjete przez podmiot przekazujacy dane.

W celu zapewnienia, aby system redystrybucji dochodéw sprzyjal stalemu dialogowi na temat jakosci
przekazywanych danych miedzy dostawcg informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu
ETF a kazdym podmiotem przekazujgcym dane, a tym samym aby zawieszenie uczestnictwa podmiotu
przekazujacego dane w tym systemie bylo stosowane jako $rodek ostateczny, konieczne jest okreslenie minimalnych
wymogow zapewniajacych przejrzysty, niedyskryminacyjny, sprawiedliwy i skuteczny proces zawieszania podmiotu
przekazujacego dane w tym systemie. W szczegdlnosci, aby unikna¢ sytuacji, w ktdrej taka decyzj¢ o zawieszeniu
podejmuje si¢ na podstawie niekompletnych lub niedokladnych informacji, dostawca informacji skonsolidowanych
dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF powinien udostgpnia¢ zawieszonym podmiotom przekazujacym dane
informacje uzasadniajace decyzje o zawieszeniu i umozliwi¢ podmiotom przekazujagcym dane przedlozenie
dodatkowych informacji zaréwno przed podjeciem decyzji, jak i po jej podjeciu.

W przypadku gdy dostawca informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETF potwierdzi
swoja decyzje o zawieszeniu podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw, dostawca ten
powinien mie¢ mozliwo$¢ redystrybucji zatrzymanego dochodu miedzy pozostale kwalifikujace si¢ podmioty
przekazujace dane w okresie redystrybucji, po podjeciu decyzji o zawieszeniu lub, w przypadku wszczgcia
procedury odwolawczej, po podjeciu ostatecznej decyzji o zawieszeniu.

W przypadku gdy dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF, w oparciu
o dodatkowe informacje przedlozone przez podmiot przekazujacy dane, zmieni swoja decyzje o zawieszeniu
podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw, powinien on dokonaé redystrybucji
zatrzymanego dochodu na rzecz tego podmiotu przekazujacego dane w nastepnym okresie redystrybucji
i w terminie dwdch tygodni od podjecia ostatecznej decyzji, wraz z odsetkami wedlug Sredniej stopy depozytu
w Europejskim Banku Centralnym w okresie zawieszenia.

Aby zapewni¢ uczestnikom rynku wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie si¢ do nowych wymogow, nalezy
odroczy¢ stosowanie wymog6w dotyczacych synchronizacji zegaréw stuzbowych.

Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedtozony Komisji
przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (ESMA).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1155/oj
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(24) Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (¥) ESMA przeprowadzit

otwarte konsultacje publiczne w sprawie projektu regulacyjnych standardéw technicznych, ktéry stanowi podstawe
niniejszego rozporzgdzenia, przeanalizowal zwigzane z nim potencjalne koszty i korzysci oraz zwrécil si¢ o opini¢
do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papier6w Warto$ciowych ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.

(25) ESMA uwzglednil opini¢ grupy ekspertéw zainteresowanych stron zgodnie z wymogami art. 22b ust. 3

rozporzadzenia (UE) nr 600/2014.

(26) Projekty regulacyjnych standardéw technicznych, ktére majg zosta¢ przyjete na podstawie uprawnien okre$lonych

w art. 22b ust. 3, art. 22c ust. 2 i art. 27h ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zawieraja przepisy, ktore sg ze
soba powigzane pod wzgledem merytorycznym, poniewaz wszystkie sa niezbedne do zapewnienia pomyslnego
ustanowienia i skutecznego funkcjonowania systeméw publikacji informacji skonsolidowanych. Te regulacyjne
standardy techniczne powinny zatem zosta¢ polgczone w jedno rozporzadzenie delegowane Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

DEFINICJE

Artykut 1

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

1.

,2dane wejSciowe” oznaczajg dane przekazywane dostawcy informacji skonsolidowanych przez podmioty
przekazujace dane zgodnie z art. 22a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014;

,dane wyjSciowe” oznaczajg dane rozpowszechniane przez dostawce informacji skonsolidowanych zgodnie
z art. 27h ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014.

ROZDZIAL I

DANE WE]SCIOWE I WY]éCIOWE SYSTEMOW PUBLIKACJI INFORMACJI SKONSOLIDOWANYCH

Artykut 2

Minimalne wymogi dotyczace jakosci protokotéw komunikacyjnych
(art. 22a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

Do celow przekazywania danych wejSciowych podmioty przekazujace dane oferuja dostawcom informacji

skonsolidowanych co najmniej jeden protokét komunikacyjny spelniajagcy minimalne wymogi dotyczace jakosci
protokoléw komunikacyjnych okreslone w tabelach 1-4 w zalaczniku L

2.

Po uzgodnieniu wybranego protokotu komunikacyjnego do celéw przekazywania danych wejsciowych dostawcy

informacji skonsolidowanych i podmioty przekazujace dane zapewniajg spdjne i nieprzerwane spelnianie minimalnych
wymogow, o ktérych mowa w ust. 1.

¢

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE
i uchylenia decyzji Komisji 2009/77[WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/1095/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj
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Artykut 3

Przekazywanie danych w czasie rzeczywistym
(art. 22a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Podmioty przekazujace dane przekazuja dane wejsciowe do osrodkéw przetwarzania danych dostawcow informacji
skonsolidowanych w czasie na tyle zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, i bez sztucznych
op6znien.

2. Podmioty przekazujace dane przekazuja dostawcy informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych
typu ETF przedtransakcyjne dane wejSciowe w czasie na tyle zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to
technologia, a w kazdym razie nie péZniej niz 50 milisekund od znacznika czasu zlecenia przy 95 % przedziatu ufnosci
mierzonego codziennie.

3. Podmioty przekazujace dane przekazujg dostawcy informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych
typu ETF posttransakcyjne dane wejsciowe dotyczace transakeji zrealizowanych w systemie obrotu w czasie na tyle
zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, a w kazdym razie nie pdZniej niz 50 milisekund od
znacznika czasu transakgji przy 95 % przedziale ufno$ci mierzonym codziennie.

4. Podmioty przekazujgce dane przekazuja dostawcy informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych
typu ETF posttransakcyjne dane wejsciowe dotyczace transakcji zrealizowanych poza systemem obrotu w czasie na tyle
zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, a w kazdym razie w ciggu 50 milisekund od
znacznika czasu otrzymania zgloszenia transakcji od firmy inwestycyjnej lub wyznaczonego podmiotu publikujacego
przy 95 % przedziale ufnosci mierzonym codziennie.

5. Podmioty przekazujace dane przekazujg dostawcy informacji skonsolidowanych dla obligacji i dostawcy informacji
skonsolidowanych dla instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym
posttransakcyjne dane wejsciowe dotyczgce transakcji zrealizowanych w systemie obrotu w czasie na tyle zblizonym do
czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, a w kazdym razie w ciggu 500 milisekund od znacznika czasu
realizacji danej transakgji.

6.  Podmioty przekazujgce dane przekazujg dostawcy informacji skonsolidowanych dla obligacji i dostawcy informacji
skonsolidowanych dla do instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym
posttransakcyjne dane wejSciowe dotyczace transakeji zrealizowanych poza systemem obrotu w czasie na tyle zblizonym
do czasu rzeczywistego, na ile pozwala na to technologia, a w kazdym przypadku w ciggu 500 milisekund od znacznika
czasu otrzymania zgloszenia transakcji od firmy inwestycyjnej lub wyznaczonego podmiotu publikujgcego.

Artykut 4

Standardy i format danych do celéw przekazywania danych wejSciowych
(art. 22a ust. 1 i art. 22b ust. 3 lit. d) rozporzgdzenia (UE) nr 600/2014)

Podmioty przekazujgce dane przekazuja je do oSrodkéw przetwarzania danych wejsciowych dostawcoéw informacji
skonsolidowanych w formacie zgodnym z metodyka ISO 20022.

Artykut 5

Dane, ktére maja by¢ przekazywane dostawcy informacji skonsolidowanych dla obligacji
(art. 22b ust. 1 iart. 22b ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W przypadku podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej obligacji podmioty przekazujgce dane
przekazuja do centrum danych dostawcy informacji skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdej transakcji, szczegdlowe
informacje okreSlone w tabeli 6 w zalaczniku II, ktére sa oznaczone jako ,dane wejsciowe” lub ,oba rodzaje danych”
w ostatniej kolumnie tabeli 6.

2. W przypadku danych regulacyjnych podmioty przekazujgce dane przekazujg do centrum danych dostawcy
informacji skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdego instrumentu finansowego, szczeg6towe informacje okreslone
w tabeli 2 w zalgczniku II, ktdre sg oznaczone jako ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 2.

3. W przypadku danych regulacyjnych podmioty przekazujace dane przekazuja do centrum danych dostawcy
informacji skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdego systemu transakcyjnego, szczegélowe informacje okreslone
w tabeli 3 w zalaczniku II, kt6re sg oznaczone jako ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 3.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1155/oj
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Artykut 6

Dane, ktére maja by¢ przekazywane dostawcy informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych
typu ETF

(art. 22b ust. 1 i art. 22b ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W przypadku posttransakcyjnych podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej akgji lub danego funduszu
inwestycyjnego typu ETF podmioty przekazujgce dane przekazuja do centrum danych dostawcy informacji
skonsolidowanych wszystkie nastgpujace elementy:

a)  w odniesieniu do kazdej transakeji — szczegdlowe informacje okreSlone w tabeli 7 w zalaczniku II, ktére sa
oznaczone jako ,dane wejsciowe” lub ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 7;

b)  pierwszego dnia kazdego miesigca (n) — wykaz transakcji, ktére zostaly zrealizowane w miesigcu poprzedzajacym ten
miesiac (n-1) zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014.

2. W przypadku przedtransakcyjnych podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej akeji lub danego funduszu
inwestycyjnego typu ETF podmioty przekazujagce dane przekazuja do centrum danych dostawcy informacji
skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdej najlepszej oferty kupna i sprzedazy oraz kazdej ceny, po ktérej system
aukcyjny najlepiej zrealizowalby zalozenia swojego algorytmu obrotu, szczegblowe informacje okreslone w tabeli 2
w zalgczniku IIL

3. W przypadku danych regulacyjnych podmioty przekazujace dane przekazuja do centrum danych dostawcy
informacji skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdego instrumentu finansowego, szczegélowe informacje okreslone
w tabeli 4 w zalaczniku II, ktére sg oznaczone jako ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 4.

4. W przypadku danych regulacyjnych podmioty przekazujace dane przekazuja do centrum danych dostawcy
informacji skonsolidowanych, w odniesieniu do kazdego systemu transakcyjnego, szczegdlowe informacje okreslone
w tabeli 5 w zalaczniku II, ktére sg oznaczone jako ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 5.

Artykut 7

Dane, ktére maja by¢ rozpowszechniane przez dostawce informacji skonsolidowanych dla obligacji
(art. 22b ust. 1 iart. 22b ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W przypadku podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej obligacji dostawca informacji skonsolidowanych
rozpowszechnia, w odniesieniu do kazdej transakeji, szczegbtowe informacje okreslone w tabeli 6 w zalaczniku I, ktére sg
oznaczone jako ,dane wyjsciowe” lub ,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 6.

2. W przypadku danych regulacyjnych dotyczacych obligacji dostawca informacji skonsolidowanych rozpowszechnia:

a)  wodniesieniu do kazdego instrumentu finansowego — szczegbtowe informacje okreslone w tabeli 2 w zalgczniku II,
ktore s oznaczone jako ,dane wyjsciowe” lub ,,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 2;

b)  w odniesieniu do kazdego systemu transakcyjnego — szczegélowe informacje okreslone w tabeli 3 w zalaczniku II,
ktore s oznaczone jako ,dane wyjsciowe” lub ,,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 3.

Artykut 8

Dane, ktére maja by¢ rozpowszechniane przez dostawce informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy
inwestycyjnych typu ETF

(art. 22b ust. 1 iart. 22b ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W przypadku posttransakcyjnych podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej akgji lub danego funduszu
inwestycyjnego typu ETF dostawca informacji skonsolidowanych rozpowszechnia, w odniesieniu do kazdej transakcji,
szczegotowe informacje okreslone w tabeli 7 w zalaczniku II, ktére sg oznaczone jako ,dane wyjsciowe” lub ,oba rodzaje
danych” w ostatniej kolumnie tabeli 7.

2. W przypadku przedtransakcyjnych podstawowych danych rynkowych dotyczacych danej akeji lub danego funduszu
inwestycyjnego typu ETF dostawca informacji skonsolidowanych rozpowszechnia, poprzez odniesienie do europejskiej
najlepszej oferty kupna i sprzedazy lub ceny, po ktorej system aukcyjny najlepiej zrealizowalby zalozenia swojego
algorytmu obrotu, szczegétowe informacje okreslone w tabelach 3, 4 i 5 w zalgczniku IIL.

3. W przypadku danych regulacyjnych dotyczacych akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF dostawca informacji
skonsolidowanych rozpowszechnia wszystkie nastepujace elementy:

a)  wodniesieniu do kazdego instrumentu finansowego — szczegétowe informacje okreslone w tabeli 4 w zalgczniku II,
ktore s oznaczone jako ,dane wyjsciowe” lub ,,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tej tabeli;

b)  w odniesieniu do kazdego systemu transakcyjnego — szczegélowe informacje okreslone w tabeli 5 w zalaczniku II,
ktore s oznaczone jako ,dane wyjSciowe” lub ,,oba rodzaje danych” w ostatniej kolumnie tabeli 5.
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Artykut 9

Rozpowszechnianie danych wyjSciowych w sposob zapewniajacy mozliwo$¢ odczytu maszynowego i odczytu
przez cztowieka

(art. 22b ust. 3 lit. b) i art. 27h ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Dostawcy informacji skonsolidowanych rozpowszechniaja dane wyjsciowe za posrednictwem graficznego interfejsu
uzytkownika, aby zapewni¢ mozliwo$¢ ich odczytu przez czlowieka.

2. Dostawcy informacji skonsolidowanych rozpowszechniaja réwniez dane wyjSciowe jednoczes$nie w co najmniej
dwdch nastepujacych formatach:

a)  wartosci rozdzielone przecinkiem (format CSV);

b)  format zgodny z metodyka ISO 20022.

3. Dostawcy informacji skonsolidowanych:

a)  podaja do wiadomosci publicznej instrukcje wyja$niajace, w jaki sposéb i gdzie w tatwy sposéb mozna uzyskaé
dostep do tych danych, w tym zidentyfikowa¢ format elektroniczny;

b)  podaja do wiadomosci publicznej wszelkie zmiany instrukeji, o ktérych mowa w lit. a), przynajmniej na trzy miesigce
przed ich wejsciem w zycie, chyba Ze zachodzi pilna i nalezycie uzasadniona potrzeba, by zmiany instrukcji weszly
w zycie szybciej;

¢)  zamieszczaja na swojej stronie internetowej odnosnik do instrukeji, o ktérych mowa w lit. a).

Artyku} 10

Zarzadzanie niekompletnymi lub potencjalnie btednymi informacjami przez dostawcéw informacji
skonsolidowanych

(art. 22b ust. 3, art. 27h ust. 1 lit. a), d) i f) oraz art. 27h ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Dostawcy informacji skonsolidowanych ustanawiaja i utrzymuja odpowiednie rozwigzania zapewniajace doktadne
gromadzenie, konsolidowanie i publikowanie informacji otrzymanych od podmiotéw przekazujacych dane i nie
wprowadzaja zadnych bledéw ani nie pomijajg Zadnych informacji. Dostawcy informacji skonsolidowanych koryguja
informacje, jezeli sami spowodowali blad lub pominiecie.

2. Dostawcy informacji skonsolidowanych stale monitoruja w czasie rzeczywistym skuteczno$¢ dzialania swoich
systeméw informatycznych w celu zapewnienia, aby otrzymywane przez nich dane wejsciowe byly z powodzeniem
konsolidowane i publikowane.

3. Dostawcy informacji skonsolidowanych dokonujg okresowych uzgodnien migdzy danymi wejSciowymi, ktére
otrzymujg, a danymi wyjSciowymi, ktére publikuja, w celu sprawdzenia, czy dane wyjsciowe zostaly prawidlowo
opublikowane.

4. Dostawcy informacji skonsolidowanych wprowadzajg mechanizmy potwierdzajace podmiotom przekazujgcym
dane, ze dane wejSciowe odebrano, oraz przypisujg kod identyfikacyjny transakcji kazdej wiadomosci zawierajacej dane
wejsciowe, ktdrg otrzymujg. Dostawcy informacji skonsolidowanych odnoszg si¢ do kodu identyfikacyjnego transakeji we
wszelkich p6Zniejszych kontaktach z podmiotem przekazujagcym dane w odniesieniu do okreslonego zestawu zglaszanych
informacji.

5.  Dostawcy informacji skonsolidowanych ustanawiaja i utrzymuja rozwigzania sluzace identyfikacji otrzymanych
danych wejsciowych, ktére sa niekompletne, nie spelniajg wymogéw okreslonych w art. 5 i 6 lub zawierajg informacje,
ktére moga by¢ bledne. Rozwigzania te obejmuja automatyczne powiadomienia o cenach i wolumenach,
z uwzglednieniem:

a)  sektora i segmentu, w ktérych prowadzony jest obrét instrumentem finansowym;

o

) pozioméw plynnosci, w tym historycznych wolumenéw handly;
¢)  odpowiednich wskaznikéw cen i wolumenu;

d)  wrazie potrzeby, innych parametréw wlasciwych dla charakterystyki danego instrumentu finansowego.

6.  Dostawcy informacji skonsohdowanych ktérzy stwierdza, Ze otrzymane dane wejsciowe sa niekompletne lub nie
spelniajg jakichkolwiek innych wymogéw sprawozdawczych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, nie publikuja tych
danych wejSciowych i niezwlocznie powiadamiaja o tym podmiot przekazujacy dane, od ktérego otrzymali te dane
wejsciowe.
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7. Dostawcy informacji skonsolidowanych, ktérzy stwierdza, Ze otrzymane przez nich dane wejSciowe moga by¢
bledne, rozpowszechniajg odpowiednie dane wyjsciowe i niezwlocznie sygnalizuja potencjalny problem z jakoscig danych
zaréwno ogbtowi odbiorcéw, jak i podmiotowi przekazujgcemu dane.

8. Po otrzymaniu powiadomienia o problemie z jako$cig danych podmioty przekazujace dane potwierdzaja wystapienie
tego problemu i w razie potrzeby rozpoczynaja proces ponownego przekazywania skorygowanych danych.

9.  Dostawcy informacji skonsolidowanych monitorujg terminowo$¢ danych wejsciowych otrzymywanych od
podmiotéw przekazujacych dane w celu identyfikacji powaznych i powtarzajacych si¢ naruszeit wymogéw okreslonych
w art. 3.

10. Dostawcy informacji skonsolidowanych usuwajg i zmieniaja informacje zawarte w zgloszeniu transakcji na wniosek
podmiotu przekazujacego dane przekazujacego dane, w przypadku gdy podmiot ten nie moze usungé lub zmienié
wlasnych informacji ze wzgledow technicznych.

11. Dostawcy informacji skonsolidowanych komunikuja si¢ ze swoimi klientami za posrednictwem sformalizowanych
interaktywnych mechanizméw komunikacji, za pomoca ktérych uzytkownicy danych moga sygnalizowaé dostawcy
informacji skonsolidowanych wszelkie potencjalne niescistosci w rozpowszechnianiu danych wyjsciowych.

12. Dostawcy informacji skonsolidowanych publikuja nieuznaniowe polityki opisujace Srodki stuzace egzekwowaniu
jakoSci danych oraz sposéb ich stosowania. Polityki te zawierajg jasne wytyczne dotyczgce stosowania takich srodkéw, aby
zapewni¢ przestrzeganie nieuznaniowego stosowania, proporcjonalno$é, terminowos¢, spojnosé i przejrzystosc.

ROZDZIAL 1T
SYNCHRONIZACJA ZEGAROW SLUZBOWYCH

Artykut 11

Czas odniesienia
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

Operatorzy systeméw obrotu i ich czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy, podmioty systematycznie internalizujace
transakcje, wyznaczone podmioty publikujace, zatwierdzone podmioty publikujace i dostawcy informacji
skonsolidowanych synchronizujg zegary stuzbowe, ktérych uzywaja do rejestrowania daty i czasu wszystkich zdarzen
podlegajacych zgloszeniu, z uniwersalnym czasem koordynowanym (,UTC”) publikowanym i utrzymywanym przez
osrodki realizujgce skale czasu wymienione w bazie danych prowadzonej przez Bureau international des poids et mesures.
Operatorzy systeméw obrotu i ich czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy, podmioty systematycznie internalizujace
transakcje, wyznaczone podmioty publikujace, zatwierdzone podmioty publikujagce i dostawcy informacji
skonsolidowanych moga réwniez synchronizowal zegary stuzbowe, ktérych uzywaja do rejestrowania daty i czasu
wszystkich zdarzen podlegajacych zgloszeniu, z czasem UTC podawanym za posrednictwem systemu satelitarnego, pod
warunkiem Ze kazde odchylenie od czasu UTC uwzglednia si¢ i usuwa ze znacznika czasu.

Artykut 12

Poziom dokladnoéci dla operatoréw systeméw obrotu i podmiotéw systematycznie internalizujgcych transakcje
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Operatorzy systeméw obrotu i podmioty systematycznie internalizujgce transakcje zapewniajg, aby ich zegary
sluzbowe byl zgodne z poziomami dokladnosci okreslonymi w tabeli 1 zalacznika IV zgodnie z opdZnieniem
migdzybramkowym kazdego z ich systeméw transakcyjnych. Opdznienie migdzybramkowe oznacza czas mierzony od
chwili otrzymania przez zewngtrzng bramke sieciowg systemu obrotu komunikatu (ktory nastgpnie jest przesylany za
pomocg protokotu skladania zlecen, przetwarzany przez mechanizm zestawiania zlecen, a nastgpnie odsytany) do chwili
wyslania potwierdzenia z bramki sieciowe;.

2. Na zasadzie odstgpstwa od przepisoéw ust. 1 operatorzy systeméw obrotu i podmioty systematycznie internalizujace
transakcje, ktorzy obstuguja glosowy system transakcyjny lub system zapytaii o kwotowanie, w przypadku ktérego
odpowiedz wymaga interwencji cztowieka i ktory nie pozwala na prowadzenie handlu algorytmicznego, lub system, ktory
formalizuje transakcje negocjowane zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zapewniajg, aby ich
zegary stuzbowe nie odbiegaly o wigcej niz jedna sekunde od czasu UTC, o ktérym mowa w art. 11. Operator systemu
obrotu lub podmiot systematycznie internalizujacy transakcje zapewnia rejestrowanie czasu ze szczegélowoscia na
poziomie co najmniej jednej sekundy.
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3. Operatorzy systeméw obrotu i podmioty systematycznie internalizujace transakcje, ktérzy obstuguja rézne rodzaje
systemé6w transakcyjnych, zapewniajg, aby kazdy system byt zgodny z poziomem dokladnosci majacym zastosowanie do
tego systemu zgodnie z ust. 11 2.

Artykut 13

Poziom dokladnosci dla cztonkéw, uczestnikéw lub uzytkownikéw systemu obrotu
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy systeméw obrotu zapewniaja, aby ich zegary stuzbowe uzywane do
rejestrowania czasu zdarzen podlegajacych zgloszeniu byly zgodne z poziomem dokladnosci okreslonym w tabeli 2
zalgcznika IV.

2. Czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy systeméw obrotu, ktérzy prowadza wiele rodzajéw dzialalnosci handlowej,
zapewniajg, aby ich systemy uzywane do rejestrowania czasu zdarzen podlegajacych zgloszeniu byly zgodne z poziomem
dokladnosci majacym zastosowanie do kazdego z tych rodzajéw dzialalnosci handlowej zgodnie z wymogami
okreslonymi w tabeli 2 zalgcznika IV.

Artykut 14

Poziom dokladnosci dla wyznaczonych podmiotéw publikujacych
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Wyznaczone podmioty publikujace rejestrujg date i czas zdarzen podlegajacych zgloszeniu z dokladnoscia do jednej
milisekundy lub z wigkszg dokladnoscia.

2. Wyznaczone podmioty publikujace zapewniaja, aby ich zegary stuzbowe uzywane do rejestrowania czasu zdarzef
podlegajacych zgloszeniu nie odbiegaly o wigcej niz jedng milisekundg od czasu odniesienia okreslonego w art. 11.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 wyznaczone podmioty publikujace, ktére réwniez uzyskaly status podmiotu
systematycznie internalizujacego transakcje, przestrzegaja przepisow art. 12.

Artykut 15

Poziom dokladno$ci dla zatwierdzonych podmiotéw publikujacych i dostawcéw informacji skonsolidowanych
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Zatwierdzone podmioty publikujace i dostawcy informacji skonsolidowanych rejestrujg date i czas zdarzen
podlegajacych zgloszeniu z dokladnoscia do jednej milisekundy lub z wigksza doktadnoscia.

2. Zatwierdzone podmioty publikujace i dostawcy informacji skonsolidowanych zapewniajg, aby ich zegary stuzbowe
uzywane do rejestrowania czasu zdarzen podlegajacych zgloszeniu nie odbiegaly o wigcej niz jedng milisekunde od czasu
odniesienia okre$lonego w art. 11.

Artykut 16

Zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi maksymalnego odchylenia
(art. 22c ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

Operatorzy systeméw obrotu oraz ich czlonkowie, uczestnicy lub uzytkownicy ustanawiajg system umozliwiajacy
identyfikowalno$¢ wzgledem czasu UTC. Musza oni by¢ w stanie wykaza¢ identyfikowalno$¢ wzgledem czasu UTC przez
dokumentacj¢ modelu, funkcjonowania i specyfikacji systemu. Musza oni by¢ w stanie wskaza¢ dokladny moment,
w ktérym stosowany jest znacznik czasu, i wykazaé, ze moment, w ktérym stosowany jest znacznik czasu, pozostaje
spojny w ramach systemu. Co najmniej raz w roku przeprowadzaja oni przeglad zgodnosci systemu identyfikowalnosci
z przepisami niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL IV

SYSTEM REDYSTRYBU(]I DOCHODOW
Artykut 17

Okreslenie kwoty dochodéw do redystrybucji, kwalifikujacych si¢ podmiotéw przekazujacych dane oraz
odpowiednich okreséw rozliczeniowych

(art. 27h ust. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Do celow redystrybucji czg$ci dochodéw generowanych przez system publikacji informacji skonsolidowanych
miedzy podmioty przekazujace dane, ktére spelniaja co najmniej jedno z kryteriéw okreslonych w art. 27h ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF
ustala:

a)  kwote dochodéw do redystrybucji, na podstawie catkowitych dochodéw wygenerowanych przez system publikacji
informacji skonsolidowanych w okresie obliczeniowym, okreslona przez dostawce informacji skonsolidowanych;
oraz

b)  wykaz rynkéw regulowanych, MTF i rynkéw rozwoju MSP, ktére przekazywaly dane wejéciowe w okresie
rozliczeniowym za caly okres lub jego cz¢$¢ (,kwalifikujgce si¢ podmioty przekazujace dane”).

2. Po ustaleniu kwoty dochodéw do redystrybucji oraz wykazu kwalifikujacych si¢ podmiotéw przekazujacych dane
zgodnie z ust. 1 dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy mwestycy]nych typu ETF dokonuje obliczen
okreslonych w art. 18-21. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETF
przeprowadza takie obliczenia co najmniej raz w roku, a w kazdym razie przed dwudziestym dniem miesigca
nastepujacego po okresie obliczeniowym, wykorzystujac transakcje zarejestrowane przez kazdy podmiot przekazujacy
dane w okresie rozliczeniowym. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETF
stosuje uzyskane wartoéci procentowe takich obliczei z mocg wsteczng w odniesieniu do ostatniego okresu
obliczeniowego.

3. Do celéw ust. 1 i 2 okres obliczeniowy odpowiada kazdemu indywidualnemu okresowi, za ktéry redystrybuowana
jest czg$¢ dochoddéw systemu publikacji informacji skonsolidowanych.

4. Do celéw ust. 2 okres rozliczeniowy odpowiada dwunastu miesigcom, w ktérych uwzglednia sie odpowiedni
wolumen obrotu, ktéry ma by¢ pomnozony przez poszczeg6lne wagi.

Artykut 18

Metoda obliczania kwoty dochodéw do redystrybucji miedzy kwalifikujace si¢ podmioty przekazujace dane
spelniajace kryterium okreslone w art. 27h ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014

(art. 27h ust. 6 lit. a), ust. 7 lit. a) i ust. 8 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Aby obliczy¢ kwote dochodéw do redystrybucji migdzy kwalifikujace si¢ podmioty przekazujace dane, ktére
spelniajg kryterium okreSlone w art. 27h ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji
skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF ustala calkowity roczny wolumen obrotu wygenerowany
w odniesieniu do akgji dla kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane, ktory jest rynkiem regulowanym
lub rynkiem rozwoju MSP, sumujac kazdy zapis transakcji otrzymany przez ten podmiot przekazujacy dane.

2. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF ustala calkowity roczny
wolumen obrotu akcjami w Unii, sumujgc wszystkie zapisy transakcji otrzymane przez wszystkie podmioty przekazujace
dane.

3. Do celéw obliczefi, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, transakeje liczy si¢ pojedynczo.

4. W celu ustalenia, czy kwalifikujacy si¢ podmiot przekazujacy dane spelnia kryterium okreslone w art. 27h ust. 6
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu
ETF dzieli kwote ustalona zgodnie z ust. 1 przez kwote ustalong zgodnie z ust. 2 dla kazdego rynku regulowanego i rynku
rozwoju MSP, zidentyfikowanego za pomoca operacyjnego kodu identyfikacyjnego rynku (,MIC”), jak okreslono w normie
ISO 10383.
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5. W odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane spelniajacego kryterium okreslone
w art. 27h ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zidentyfikowanego za pomoca MIC segmentu, jak okreslono
w normie ISO 10383, lub za pomoca operacyjnego MIC, w przypadku gdy nie istnieje MIC segmentu, dostawca informacji
skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF mnozy odpowiedni wolumen obrotu wygenerowany przez
ten MIC, ustalony zgodnie z ust. 1, przez wage wynoszaca 4,5.

Artykut 19

Metoda obliczania kwoty dochodéw do redystrybucji miedzy kwalifikujace si¢ podmioty przekazujace dane
spelniajace kryterium okreslone w art. 27h ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014

(art. 27h ust. 6 lit. b), ust. 7 lit. b) i ust. 8 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W celu ustalenia, czy kwalifikujacy sie podmiot przekazujgcy dane spelnia kryterium okreslone w art. 27h ust. 6
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu
ETF w odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane ocenia, czy taki podmiot przekazujacy
dane jest systemem obrotu, ktéry pierwszy raz dopuscit do obrotu akcje lub fundusze inwestycyjne typu ETF w dniu
27 marca 2019 r. lub po tym dniu. Ocena ta opiera si¢ na informacjach opublikowanych przez ESMA zgodnie z art. 7
ust. 6 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/585 (°).

Dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF ustala:

a)  w odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane spelniajacego kryterium okreslone
w art. 27h ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 — calkowity roczny wolumen obrotu wygenerowany
w odniesieniu do akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF poprzez zsumowanie kazdego zapisu transakcji
otrzymanego przez ten podmiot przekazujacy dane;

b) w odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane niespelniajacego kryterium
okreslonego w art. 27h ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 — catkowity roczny wolumen obrotu
w odniesieniu do akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF, ktdre zostaly po raz pierwszy dopuszczone do obrotu
w dniu 27 marca 2019 r. lub pézniej, poprzez zsumowanie kazdego odpowiedniego zapisu transakcji otrzymanego
przez ten podmiot przekazujacy dane.

Do celéw obliczen, o ktérych mowa w lit. a) i b), transakcje liczy si¢ pojedynczo.

2. W odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane spelniajacego kryterium okreslone
w art. 27h ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zidentyfikowanego za pomoca MIC segmentu, jak okreslono
w normie ISO 10383, lub za pomoca operacyjnego MIC, w przypadku gdy nie istnieje MIC segmentu, dostawca informacji
skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF mnozy odpowiedni wolumen obrotu wygenerowany przez
ten MIC, ustalony zgodnie z ust. 1 akapit drugi, przez wage wynoszacg 4,0.

Artyku} 20

Metoda obliczania kwoty dochodéw do redystrybucji miedzy kwalifikujace si¢ podmioty przekazujace dane
spelniajace kryterium okreslone w art. 27h ust. 6 lit. ) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014

(art. 27h ust. 6 lit. ¢), ust. 7 lit. ¢) i ust. 8 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W celu ustalenia, czy kwalifikujacy si¢ podmiot przekazujacy dane spelnia kryterium okre$lone w art. 27h ust. 6
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji skonsolidowanych dla akji i funduszy inwestycyjnych typu
ETF ustala dla kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane calkowity roczny wolumen obrotu, dla ktérego
zapewniono przejrzysto$¢ przedtransakcyjna, wygenerowany w odniesieniu do akji i funduszy inwestycyjnych typu ETF.

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/585 z dnia 14 lipca 2016 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 600/2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych norm i formatéw danych dla danych
referencyjnych instrumentéw finansowych i $rodkéw technicznych dotyczacych uzgodnien, jakie zostana dokonane pomiedzy
Europejskim Urzedem Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych i wlasciwymi organami (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 368, ELL http://
data.europa.eu/elifreg_del/2017/585/0j).
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Do celéw obliczen, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dostawca informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy
inwestycyjnych typu ETF uwzglednia wszystkie zapisy transakcji otrzymane od kwalifikujacych si¢ podmiotow
przekazujacych dane, ktore to transakcje nie sa oznaczone jako transakcje negocjowane, ktére podlegajg warunkom innym
niz biezaca cena rynkowa (,znacznik PRIC”), transakcje po cenie referencyjnej (,znacznik RFPT”), transakcje negocjowane
w plynnych instrumentach finansowych (,znacznik NLIQ”), transakcje negocjowane w nieplynnych instrumentach
finansowych (,znacznik OILQ"), jak okreslono w tabeli 4 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/587,
lub jako transakcje, w przypadku ktérych przystuguje zwolnienie z obowigzku stosowania przejrzystoici przedtran-
sakcyjnej ze wzgledu na duzg skale zleceni, okreslone w art. 6 ust. 1 lit. b). W kazdym przypadku transakcje sa liczone
pojedynczo.

2. W odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujgcego dane spelniajacego kryterium okreslone
w art. 27h ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, zidentyfikowanego za pomocg MIC segmentu, jak okre$lono
w normie ISO 10383, lub za pomoca operacyjnego MIC, w przypadku gdy nie istnieje MIC segmentu, dostawca informacji
skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF mnozy odpowiedni wolumen obrotu wygenerowany przez
ten MIC, ustalony zgodnie z ust. 1, przez wage wynoszacg 1,5.

Artykut 21

Metoda ustalania kwoty dochodéw do redystrybucji
(art. 27h ust. 7 i ust. 8 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W odniesieniu do kazdego kwalifikujacego si¢ podmiotu przekazujacego dane dostawca informacji
skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF sumuje wyniki mnozenia wag przez wolumeny obrotu,
jak okreslono w art. 18-20.

2. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF ustala catkowita sume wynikow
obliczen, o ktérych mowa w ust. 1, dla wszystkich kwalifikujacych si¢ podmiotéw przekazujacych dane.

3. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETF dzieli sume przypadajaca na
podmiot przekazujgcy dane ustalong zgodnie z ust. 1 przez faczng sume ustalong zgodnie z ust. 2. Uzyskane wartosci
procentowe dla kazdego podmiotu przekazujacego dane mnozy si¢ przez catkowita kwote dochodéw do redystrybucji.

Artykut 22

Przestanki tymczasowego zawieszenia uczestnictwa w systemie redystrybucji dochodéw
(art. 27h ust. 8 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Przy podejmowaniu decyzji o zawieszeniu uczestnictwa podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji
dochodéw, jak okreslono w art. 27h ust. 8 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dostawca informacji
skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF bierze pod uwage, czy zaistniata ktérakolwiek
z ponizszych przestanek:

a)  przez trzy kolejne dni podmiot przekazujacy dane nie przedtozyt zgloszen transakcji lub zleceni lub przedlozyt wigcej
niz trzy zgloszenia transakcji lub zlecenl pézniej niz w czasie na tyle zblizonym do czasu rzeczywistego, na ile
pozwala na to technologia, jak okreslono w art. 3, a te zgloszenia transakgji lub zleceri odpowiadaja co najmniej
wolumenowi transakeji lub zlecen, ktéry procentowo stanowi nie mniej niz 10 % catkowitego wolumenu transakgji
lub zlecen ztozonych w ciagu jednego dnia;

b)  przez trzy kolejne dni podmiot przekazujgcy dane przedtozyt wigcej niz trzy zgloszenia transakeji lub zlecen, ktére
sa niekompletne lub zawierajg potencjalnie bledne dane, jak okreslono w art. 10, a te zgloszenia transakgji lub
zlecent odpowiadaja co najmniej wolumenowi transakgji lub zlecen, ktéry procentowo stanowi nie mniej niz 10 %
catkowitego wolumenu transakgji lub zlecert zlozonych w ciggu jednego dnia;

¢)  podmiot przekazujacy dane nie spelnia juz minimalnych wymogéw dotyczacych jakosci protokolow
komunikacyjnych okreslonych w art. 2;

d)  podmiot przekazujacy dane nie spelnia juz wymogoéw dotyczacych poziomu dokladnosci synchronizacji zegaréw
stuzbowych, jak okreslono w rozdziale III.
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2. Dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF moze podjaé decyzje
o niezawieszaniu uczestnictwa podmiotu przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw, jezeli przestanki
okreslone w ust. 1 zaistnialy ze wzgledu na okolicznosci, ktore bylty nadzwyczajne, nieuniknione lub nieoczekiwane.

Artykut 23

Procedura tymczasowego zawieszenia uczestnictwa w systemie redystrybucji dochodéw
(art. 27h ust. 8 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. W przypadku gdy dostawca informacji skonsolidowanych dla akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF stwierdzi
powtarzajgce si¢ i powazne naruszenie popelnione przez podmiot przekazujacy dane, ktére spetnia przestanki okreslone
w art. 22 ust. 1 lit. a) i b), informuje o tym podmiot przekazujacy dane jak najszybciej, a w kazdym razie w ciggu dwoch
dni roboczych od momentu stwierdzenia powtarzajacego si¢ i powaznego naruszenia. W powiadomieniu przekazywanym
podmiotowi przekazujgcemu dane dostawca informacji skonsolidowanych:

a)  wskazuje zgloszenia transakcji lub zlecen, w odniesieniu do ktérych uznaje si¢, ze podmiot przekazujacy dane
popetnit naruszenie, oraz liczony w dniach okres, na ktéry redystrybucja dochodéw moze zostal zawieszona;

b)  przedklada podmiotowi przekazujacemu dane informacje na poparcie swojej oceny.

W ciggu jednego tygodnia od powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, podmiot przekazujacy dane moze
przedlozy¢ dostawcy informacji skonsolidowanych dodatkowe informacje w celu udowodnienia, Ze nie naruszono
wymogoéw dotyczacych danych lub ze wystgpita wyjatkowa okolicznosé, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2, oraz zwrdcic si¢
do dostawcy informacji skonsolidowanych o dokonanie przegladu swojej oceny w $wietle tych dodatkowych informacji.

Dostawca informacji skonsolidowanych dokonuje przegladu swojej oceny, uwzgledniajac dodatkowe informacje
przedlozone przez podmiot przekazujacy dane, a jezeli uzna, ze informacje te nie s3 kompletne, wyznacza termin,
w ktérym podmiot przekazujacy dane ma przedlozy¢ dodatkowe informacje.

2. Ostatniego dnia okresu, w odniesieniu do ktérego dochody sa redystrybuowane, dostawca informacji
skonsolidowanych sporzadza swoja ostateczng oceng dotyczacy tego, czy spelnione sa przestanki tymczasowego
zawieszenia uczestnictwa podmiotu przekazujgcego dane w systemie redystrybucji dochodéw, zgodnie z art. 22 ust. 1.

Dostawca informacji skonsolidowanych informuje podmiot przekazujgcy dane o swojej ostatecznej ocenie w terminie
dwoch dni roboczych od ostatniego dnia okresu, w odniesieniu do ktérego dokonuje si¢ redystrybucji dochodéw.
Dostawca informacji skonsolidowanych informuje podmiot przekazujacy dane o powodach swojej ostatecznej oceny,
w tym o wymogach dotyczacych danych, ktérych naruszenie stwierdzono, oraz okresla kwote dochodéw, ktére moga
zostaé zatrzymane.

W ciggu jednego tygodnia od otrzymania informacji, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, podmiot
przekazujacy dane moze przedtozy¢ dostawcy informacji skonsolidowanych dodatkowe informacje potwierdzajace, Ze nie
naruszono wymogoéw dotyczgcych danych, o ktérych mowa w art. 22a, 22b i 22¢ rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, lub
ze wystapita wyjatkowa okolicznosé, o ktérej mowa w art. 22 ust. 2, oraz zwrdci¢ si¢ do dostawcy informacji
skonsolidowanych o dokonanie przegladu ostatecznej oceny w $wietle tych dodatkowych informacji.

Dostawca informacji skonsolidowanych dokonuje przegladu swojej ostatecznej oceny, biorac pod uwage dodatkowe
informacje przedlozone przez podmiot przekazujacy dane, a jezeli uzna, ze informacje te nie sa kompletne, wyznacza
termin, w ktérym podmiot przekazujacy dane ma przedlozy¢ dodatkowe informacje.

3. Dostawca informacji skonsolidowanych informuje podmiot przekazujacy dane o swojej ostatecznej decyzji
0 zawieszeniu jego uczestnictwa w systemie redystrybucji dochodéw nie pdzniej niz dwa tygodnie po poinformowaniu
podmiotu przekazujacego dane o ostatecznej ocenie, o ktdrej mowa w ust. 2 akapit drugi.
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Jezeli dostawca informacji skonsolidowanych podejmie ostateczna decyzje o zawieszeniu uczestnictwa podmiotu
przekazujacego dane w systemie redystrybucji dochodéw, po podjeciu tej decyzji moze dokonaé redystrybucji
zatrzymanego dochodu migedzy pozostate kwalifikujgce si¢ podmioty przekazujace dane w okresie redystrybucji.
Artykut 24
Warunki wznowienia redystrybucji dochodéw i udostepnienia zatrzymanego dochodu wraz z odsetkami
(art. 27h ust. 8 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 600/2014)

1. Jezeli dostawca informacji skonsolidowanych dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF stwierdzi, na podstawie
dodatkowych informacji przekazanych przez podmiot przekazujacy dane zgodnie z art. 23 ust. 1 akapit drugi i art. 23
ust. 2 akapit trzeci, ze nie doszto do naruszenia wymogéw dotyczacych danych, o ktérych mowa w art. 22a, 22b i 22¢
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014, dokonuje on redystrybucji zatrzymanego dochodu wraz z odsetkami nie p6Zniej niz
dwa tygodnie po podjeciu ostatecznej decyzji, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3.

2. Do celéw obliczania odsetek, o ktérych mowa w ust. 1, dostawca informacji skonsolidowanych uwzglednia $rednig
stope depozytu w banku centralnym Europejskiego Banku Centralnego lub, w przypadku gdy dostawca informacji
skonsolidowanych ma siedzib¢ w panstwie czlonkowskim, ktérego walutg nie jest euro, oficjalng stope procentows
kredytu overnight naliczang przez bank centralny panstwa czlonkowskiego, w ktérym dostawca informacji
skonsolidowanych ma siedzibe, w okresie zawieszenia uczestnictwa w systemie redystrybucji dochodéw.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 25
Uchylenie
Rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/574 traci moc ze skutkiem od dnia 2 marca 2026 r.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia delegowanego odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z tabelg korelacji znajdujacy si¢ w zalgczniku V.
Artykut 26
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 11-16 stosuje si¢ od dnia 2 marca 2026 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 czerwca 2025 1.
W imieniu Komisji

Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj

15/33



PL

Dz.U.L z 3.11.2025

ZALACZNIK

Minimalne wymogi dotyczace jakosci protokotéw komunikacyjnych, o ktérych mowa w art. 2

Tabela 1

Wymogi w zakresie wydajnosci

Wskazniki [ cechy

Wymogi minimalne

Podstawowe warstwy
w modelu odniesienia OSI

Opodznienie

Opdznienie utrzymuje si¢ ponizej 50 milisekund w przypadku
przekazywania danych do dostawcy informacji skonsolidowanych
(CTP) dla akeji i funduszy inwestycyjnych typu ETE.

Opéznienie utrzymuje si¢ ponizej 500 milisekund w przypadku
przekazywania danych do CTP dla obligacji.

Opéznienie utrzymuje sie ponizej 500 milisekund w przypadku
przekazywania danych do CTP dla instrumentéw pochodnych.

Warstwa 3 (sieciowa)

Przepustowos¢

Przepustowo$¢ przekracza 100 megabitéw na sekunde (Mb/s).

Warstwa 1 (fizyczna),
warstwa 2 (facza danych)

Czas ustanowienia
polaczenia

Czas potrzebny do przestania sygnalu w obu kierunkach
(Round Trip Time — RTT) na potrzeby ustanowienia polgczenia
musi by¢ krétszy niz 500 milisekund.

Warstwa 4 (transportowa)

Skalowalno$¢

Protokdt obstuguje operacje w $rodowiskach klastrowych lub
srodowiskach z rbwnowazeniem obcigzenia.

Warstwa 2 (facza danych),
warstwa 3 (sieciowa),
warstwa 4 (transportowa)
i warstwa 7 (aplikacji)

Tabela 2

Wymogi w zakresie niezawodno$ci

Podstawowe warstwy

Wskazniki [ cechy Wymogi minimalne w modelu odniesienia OSI
Mechanizm wykrywania Protokét zawiera mechanizmy wykrywania bledéw Warstwa 2 (facza danych)
bledow w celu zapewnienia dokladnej identyfikacji bledow lub warstwa 4

w przesyltaniu danych.

(transportowa) lub
warstwa 7 (aplikacji)

Mechanizm korekty bledoéw

Protokét zawiera mechanizmy korekty bledow w celu
automatycznego korygowania wykrytych bledow.

Warstwa 2 (facza danych)
lub warstwa 4
(transportowa) lub
warstwa 7 (aplikacji)

Mechanizm przywracania
sprawnosci dzialania

Protokét zawiera mechanizmy przywracania sprawnosci
dziatania umozliwiajace szybkie przywrdcenie pracy systemu
po awarii lub przerwie w przesylaniu danych, zapewniajace
niezakl6cong cigglo$¢ operacji przesylania danych.

Warstwa 4 (transportowa)
lub warstwa 5 (sesji) lub
warstwa 7 (aplikacji)

Tabela 3

Wymogi w zakresie bezpieczenstwa

Wskazniki [ cechy

Wymogi minimalne

Podstawowe warstwy
w modelu odniesienia OSI

Bezpieczna warstwa
transportowa

Protokét obstuguje bezpieczng warstwe transportowa w celu
zapewnienia poufno$ci danych podczas przesylania.

Warstwa 4 (transportowa),
warstwa 7 (aplikacji)

Uwierzytelnienie

Protokét obstuguje mechanizmy uwierzytelniania oparte na
danych uwierzytelniajacych lub certyfikatach w celu
weryfikacji tozsamosci komunikujacych sig stron.

Warstwa 7 (aplikacji)
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Wskazniki [ cechy

Wymogi minimalne

Podstawowe warstwy
w modelu odniesienia OSI

Autoryzacja

Protokét wdraza mechanizmy autoryzacji w celu

kontroli dostepu do okreslonych zasobéw lub funkcji

w oparciu o role lub uprawnienia uzytkownikéw.

Warstwa 7 (aplikacji)

Niezaprzeczalnosé

Protokét zawiera mechanizmy niezaprzeczalnosci
w celu zapewnienia, aby podmiot bedacy autorem
wiadomosci nie mégl zaprzeczy¢, ze ja wystal.

Warstwa 7 (aplikacji)

Tabela 4

Wymogi w zakresie kompatybilno$ci

Wskazniki [ cechy

Wymogi minimalne

Podstawowe warstwy
w modelu odniesienia OSI

Otwarte rozwigzanie

Wdrazanie protokoléw odbywa si¢ zgodnie
z niezastrzezonymi standardami.

Warstwa 7 (aplikacji)

Interoperacyjnosé

Protokét obstuguje co najmniej jeden powszechnie
uznawany standard internetowy.

Warstwa 7 (aplikacji)

Kompatybilno$¢ wsteczna

Protokét musi by¢ kompatybilny z jego starszymi
wersjami lub weze$niejszymi technologiami.

Warstwa 7 (aplikacji)

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj
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ZALACZNIK I

Dane regulacyjne i posttransakcyjne podstawowe dane rynkowe, ktére majg by¢ przekazywane do CTP dla
obligacji i CTP dla funduszy inwestycyjnych typu ETF i rozpowszechniane przez tych CTP zgodnie z art. 5, 6,
7i8
Tabela 1

Oznaczenia stosowane w tabelach 2, 3,4, 5,617

Oznaczenie Rodzaj danych Definicja

{DATE_TIME_FORMAT} Format daty i czasu zgodnie z ISO Data i czas w nastgpujagcym formacie:
8601 RRRR-MM-DDTeg:mm:ss.ddddddZ.

— ,RRRR” oznacza rok;

— ,MM” oznacza miesiac;

— ,DD” oznacza dziefy;

— ,T” - oznacza, ze nalezy uzy¢
litery , T";

— ,gg” oznacza godzing;

— ,mm” oznacza minutg;

— ,ss.dddddd” oznacza sekunde
i utamek sekundy;

— Z oznacza czas UTC.

Datg i czas nalezy podawa¢ wedlug

czasu UTC.
{ISIN} 12 znakéw alfanumerycznych Kod ISIN zgodny z normg ISO 6166
{MIC} 4 znaki alfanumeryczne Identyfikator rynku zgodny z normga
ISO 10383
{CURRENCYCODE_3} 3 znaki alfanumeryczne 3-literowy kod waluty zgodnie
z normga ISO 4217

Tabela 2

Dane regulacyjne dotyczace obligacji, w podziale na instrumenty

Format
Mozna stosowac formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci | Wejsciowych/
od skladni wykorzystywanej | Wyjéciowych
do przesylania danych.

1 |Kod Kod stosowany do identyfikagji instrumentu {ISIN} Oba rodzaje
identyfikacyjny | finansowego. danych
instrumentu

2 | Dataiczas Data i czas, od ktdrych liczy sie wazno$¢ statusu {DATE_TIME_FORMAT} | Oba rodzaje
rozpoczecia instrumentu. danych
;)tz i)rsftqzywama Poziom szczegbtowosci musi by¢ zgodny z wymogami
) okreslonymi w art. 12.
instrumentu

3 | Waluta Waluta gléwna, w ktdrej prowadzony jest obrét {CURRENCYCODE_3} Oba rodzaje

instrumentem. danych

4 |Dataiczas Data i czas rozpowszechnienia statusu instrumentu {DATE_TIME_FORMAT} | Dane
rozpowszech- | przez CTP. wyjsciowe
nienia . . - Sy .

Poziom szczegdlowosci musi by¢ zgodny z wymogami
okre§lonymi w art. 15.
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Format
Mozna stosowa¢ formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci | Wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | WyjSciowych
do przesylania danych.
5 | Status Opis statusu instrumentu finansowego. ,SUSP” — instrument jest | Oba rodzaje
instrumentu . . . zawieszony danych
Instrument finansowy ma jeden z nastgpujacych
statusow: ,RMOV” — instrument
1) podlegajacy zawieszeniu obrotu w systemie obrotu zostak usunigty
wskazanym w polu ,System obrotu” zgodnie ,HALT” — instrument
z art. 32 i 52 dyrektywy 2014/65/UE; podlega wstrzymaniu
. . obrotu
2) usunigty z obrotu w systemie obrotu wskazanym
w polu ,System obrotu” zgodnie z art. 32 i 52 ,ACTV” —instrument jest
dyrektywy 2014/65/UE; dostgpny do obrotu po
. . . zawieszeniu, usunieciu
3) podlegajacy wstrzymaniu obrotu w systemie obrotu .
,, ; lub wstrzymaniu
wskazanym w polu ,System obrotu” zgodnie
z art. 18 ust. 5 i art. 48 ust. 5 dyrektywy
2014/65|UE;
4) dostepny do obrotu po zawieszeniu, usunigciu lub
wstrzymaniu.

6 | System obrotu | Identyfikacja systemu obrotu, w ktérym status danego | {MIC} Oba rodzaje
instrumentu jest wazny (MIC segmentu, jezeli jest danych
dostepny, w przeciwnym razie operacyjny MIC).

System obrotu oznacza kazdy rynek regulowany, MTF
lub OTF.

7 | System Rodzaj systemu transakcyjnego, w ktérym prowadzony | ,CLOB” — arkusz zlecen Oba rodzaje

transakcyjny jest obrot instrumentem. QDTS - rynek danych
kwotowan
,PATS” — aukcja okresowa
LRFQT” — zapytanie
o kwotowanie
,VOIC” - glosowy system
transakcyjny
»HYBR” — system
hybrydowy
»,OTHR” - inne
Tabela 3
Dane regulacyjne dotyczace obligacji, w podziale na systemy kojarzenia zlecef
Format
Mozna stosowac formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | Wyjéciowych
do przesylania danych.

1 | System obrotu | Identyfikacja systemu obrotu, w ktérym status systemu | {MIC} Oba rodzaje

kojarzenia zlecen jest wazny (MIC segmentu, jezeli jest danych

dostepny, w przeciwnym razie operacyjny MIC).

System obrotu oznacza kazdy rynek regulowany, MTF
lub OTF.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj

19/33



PL

Dz.U.L z 3.11.2025

Format
Mozna stosowa¢ formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci | Wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | WyjSciowych
do przesylania danych.

2 | System Rodzaj systemu transakcyjnego, w ktérym podano ,CLOB” — arkusz zlecen Oba rodzaje
transakcyjny status systemu. ,QDTS” - rynck danych

kwotowan

,PATS” — aukcja okresowa
+RFQT” — zapytanie

o kwotowanie

,VOIC” - glosowy system
transakcyjny

»HYBR” — system
hybrydowy

,OTHR” — inne

3 | Dataiczas Data i czas, od ktdrych liczy sie wazno$¢ statusu {DATE_TIME_FORMAT} | Oba rodzaje
rozpoczecia systemu. danych
obowlazywania Poziom szczegdélowosci musi by¢ zgodny z wymogami
statusu systemu . .

okreslonymi w art. 12.

4 | Data i czas Data i czas rozpowszechnienia statusu systemu przez | {DATE_TIME_FORMAT} | Dane
rozpowszech- | CTP. wyjéciowe
nienia . . ‘s g .

Poziom szczegblowosci musi by¢ zgodny z wymogami
okreslonymi w art. 15.

5 | Status systemu | Status systemu transakcyjnego, w ktérym prowadzony |,ACTV” - system aktywny | Oba rodzaje

transakcyjnego | jest obrdt instrumentem. danych

,OTAG” — wylaczenie
systemu transakcyjnego

LPOTG” — czgSciowe
wylaczenie systemu
transakcyjnego

Tabela 4

Dane regulacyjne dotyczace akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF, w podziale na instrumenty

Format
Mozna stosowac formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznosci wejsciowych/
od skladni wykorzystywanej | Wyjéciowych
do przesylania danych.

1 | Kod Kod stosowany do identyfikacji instrumentu {ISIN} Oba rodzaje
identyfikacyjny | finansowego. danych
instrumentu

2 | Datai czas Data i czas, od ktérej liczy si¢ wazno$¢ statusu {DATE_TIME_FORMAT} | Oba rodzaje
rozpoczecia instrumentu. danych
;)tlé)l i)rsf:?zywama Poziom szczegbtowosci musi by¢ zgodny z wymogami
) okreslonymi w art. 12.
instrumentu

3 | Waluta Waluta gléwna, w ktdrej prowadzony jest obrét {CURRENCYCODE_3} Oba rodzaje

instrumentem. danych
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Format
Mozna stosowac formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | WyjSciowych
do przesylania danych.

4 | Data i czas Data i czas rozpowszechnienia danych regulacyjnych | {DATE_TIME_FORMAT} | Dane
rozpowszech- | przez CTP. wyjsciowe
nienia . . - - .

Poziom szczegélowosci musi by¢ zgodny z wymogami
okre§lonymi w art. 15.
5 | Status Opis statusu instrumentu finansowego. ,SUSP” — instrument jest | Oba rodzaje
instrumentu : . . zawieszony danych
Instrument finansowy ma jeden z nastepujacych
statusow: ,RMOV” — instrument
1) podlegajacy zawieszeniu obrotu w systemie obrotu zostak usunigty
wskazanym w polu ,System obrotu” zgodnie LHALT” — instrument
z art. 321 52 dyrektywy 2014/65/UE; podlega wstrzymaniu
. . obrotu
2) usuniety z obrotu w systemie obrotu wskazanym
w polu ,System obrotu” zgodnie z art. 32 i 52 »ACTV” —instrument jest
dyrektywy 2014/65/UE; dostepny do obrotu po
. . . zawieszeniu, usunigciu
3) podlegajacy wstrzymaniu obrotu w systemie obrotu .
" ; lub wstrzymaniu
wskazanym w polu ,System obrotu” zgodnie
zart. 18 ust. 51iart. 48 ust. 5 dyrektywy
2014/65|UE;
4)  dostgpny do obrotu po zawieszeniu, usunieciu lub
wstrzymaniu.

6 | System obrotu | Identyfikacja systemu obrotu, w ktérym status danego | {MIC} Oba rodzaje
instrumentu jest wazny (MIC segmentu, jezeli jest danych
dostepny, w przeciwnym razie operacyjny MIC).

System obrotu oznacza rynek regulowany lub MTF.
7 | System Rodzaj systemu transakcyjnego, w ktérym prowadzony |, CLOB” — arkusz zlecei | Oba rodzaje
transakcyjny jest obrot instrumentem. LQDTS” — rynek danych
kwotowan
,PATS” — aukcja okresowa
LRFQT” — zapytanie
o kwotowanie
»HYBR” — system
hybrydowy
»OTHR” —inne

8 | Faza systemu Rodzaj fazy obrotu w systemie transakcyjnym, ,UDUC” - Oba rodzaje

transakcyjnego | w ktérym prowadzony jest obrét instrumentem. niezdefiniowana faza danych

aukgji

,SOAU” - planowa faza
aukgji otwarcia

,SCAU” - planowa faza
aukgji zamknigcia

,SIAU” - planowa faza
ustalania kursu
$réddziennego

,UAUC” — nieplanowana
faza ustalania kursu

,ODAU" - faza aukcyjna na
zadanie (czgsta faza aukcyjna
dla pakietu zlecen)

,COTR” — notowania
ciagle
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# | Identyfikator pola

Opis

Format

Mozna stosowad formaty
rownowazne, w zaleznosci
od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.

Pole danych
wejsciowych/
wyjsciowych

MACT” - obrét w fazie
zamkniecia

,OMST” — obrét poza
sesjg gtéwna

,TROE” — zgloszenie
transakeji (na gieldzie)
,TROF” - zgloszenie
transakgji (poza gielda)

,TRSI" — zgloszenie
transakeji (podmiot
systematycznie
internalizujacy transakcje)

,OTSP” — inne

9 | Najodpowied-
niejszy rynek
pod wzgledem
plynnosci

Czy system obrotu w polu 6 jest najodpowiedniejszym
rynkiem pod wzgledem plynnosci.

TRUE — Tak
FALSE — Nie

Dane
wyjsciowe

Tabela 5

Dane regulacyjne dotyczace akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF, w podziale na systemy kojarzenia zlecef

Format
Mozna stosowa¢ formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci | Wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | Wyjéciowych
do przesylania danych.

1 | System obrotu | Identyfikacja systemu obrotu, w ktérym status systemu | {MIC} Oba rodzaje
kojarzenia zlecen jest wazny (MIC segmentu, jezeli jest danych
dostepny, w przeciwnym razie operacyjny MIC).

System obrotu oznacza rynek regulowany lub MTF.
2 | System Rodzaj systemu transakcyjnego, w ktérym podano ,CLOB” — arkusz zlecen Oba rodzaje
transakcyjny status systemu. LQDTS” — rynek danych
kwotowan
,PATS” — aukcja okresowa
LRFQT” — zapytanie
o kwotowanie
~HYBR” — system
hybrydowy
»,OTHR” - inne

3 | Dataiczas Data i czas, od ktdrych liczy sie wazno$¢ statusu {DATE_TIME_FORMAT} | Oba rodzaje
rozpoczecia systemu. danych
obowigzywania . . - S .
statusu systermu Poziom szc;ego%owosa musi by¢ zgodny z wymogami

okreslonymi w art. 12.

4 | Dataiczas Data i czas rozpowszechnienia statusu systemu przez | {DATE_TIME_FORMAT} | Dane
rozpowszech- | CTP. wyjsciowe
nienia statusu | . iom szczegdlowosci musi byé zgodny z wymogami
systemu g y¢ zgodny z wymog

okreslonymi w art. 15.
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Format
Mozna stosowa¢ formaty Pole danych
# | Identyfikator pola Opis réwnowazne, w zaleznoéci | Wejsciowych/
od sktadni wykorzystywanej | WyjSciowych
do przesylania danych.
5 | Status systemu | Status systemu transakcyjnego LACTV” — system aktywny | Oba rodzaje
transakcyjnego LOTAG’ - wylaczenie danych
systemu transakcyjnego
L,LPOTG” — czgsciowe
wylaczenie systemu
transakcyjnego
Tabela 6
Posttransakcyjne podstawowe dane rynkowe dotyczace obligacji
Format przekazywanych
o informacji, jak okre$lono
Opis i ) . . . Rodzaj micjsca w tabeli 1 Pole danych
) pis i szczegétowe informacje podlegajace | realizacji lub . ) o
# | Identyfikator pola T o Mozna stosowa¢ format wejsciowych/
publikacji publikacji X ! maty .
transakcji rownowazne, w zaleznosci W}’JSCIOW}’Ch
od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.

1 |Dataiczas Tabela 2 pole 1 w zalgczniku II do Oba rodzaje

transakgji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.
2 |Kod Tabela 2 pole 2 w zalgczniku IT do Oba rodzaje
identyfikacyjny | rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
instrumentu 2017/583.
3 | Cena Tabela 2 pole 3 w zalgczniku Il do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

4 | Brakujaca cena | Tabela 2 pole 4 w zalgczniku Il do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583

5 | Waluta ceny Tabela 2 pole 5 w zalgczniku IT do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

6 | Oznaczenie ceny | Tabela 2 pole 6 w zalaczniku IT do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

7 | Kwota Tabela 2 pole 10 w zalaczniku II do Oba rodzaje
referencyjna rozporzadzenia delegowanego (UE) danych

2017/583.

8 | Waluta Tabela 2 pole 11 w zalaczniku Il do Oba rodzaje

referencyjna rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

9 | Miejsce realizacji | Tabela 2 pole 13 w zalaczniku II do Oba rodzaje

transakeji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

10 | System obrotu | Tabela 2 pole 14 w zalaczniku II do Oba rodzaje
panstwa rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
trzeciego jako 2017/583.
miejsce realizacji
transakgji
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Format przekazywanych
o informacji, jak okreslono
Opis i . . . . ROdZ.aJ miesea w tabeli 1 Pole danych
; pis i szczegélowe informacje podlegajace | realizacji lub . , o
# | Identyfikator pola blikacii blikacii Mozna stosowaé formaty | wejsciowych/
publikacji publikacji y 8 A e
transakcji rownowgzne, w zaleznosa. WYJSCIOWYCh
od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.

11 | Datai czas Data i czas otrzymania zgloszenia APA {DATE_TIME_ FORMAT} | Dane
otrzymania transakeji przez zatwierdzony podmiot wejSciowe
danych przez publikujacy.
podmiot Pozi , - S

Kazuiac oziom szczegdtowosci musi by¢
pracrazuacy zgod i okreslonymi
dane godny z wymogami o ym

wart. 15.

12 | Datai czas Tabela 2 pole 15 w zalgczniku I do Oba rodzaje
publikacji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
transakgji przez | 2017/583.
podmiot
przekazujacy
dane

13 | Miejsce Tabela 2 pole 16 w zalaczniku II do Oba rodzaje
publikacji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych

2017/583.

14 |Kod Tabela 2 pole 17 w zalaczniku II do Oba rodzaje
identyfikacyjny | rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
transakgji 2017/583.

15 | Dataiczas Data i czas otrzymania transakgji przez | CTP {DATE_TIME_ FORMAT} | Dane
odbioru przez CTP. wyjsciowe
CTP . . - S

Poziom szczegdlowosci musi by¢
zgodny z wymogami okre§lonymi
wart. 15.

16 | Datai czas Data i czas opublikowania transakcji | CTP {DATE_TIME_ FORMAT} | Dane
publikacji przez | przez CTP. wyjSciowe
CTP . . .- S

Poziom szczegdtowosci musi by¢
zgodny z wymogami okre§lonymi
wart. 15.

17 | Znaczniki Tabela 2 pole 19 w zalaczniku II do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/583.

18 | Znacznik danych | Znacznik jakosci danych, ktéry CTP CTP TRUE lub FALSE Dane
budzacych ma wprowadzié, jezeli zatwierdzony wyj$ciowe
podejrzenie podmiot publikujacy lub CTP

zidentyfikujg transakcje, w przypadku
ktérych moga ich zdaniem wystapic
problemy zwigzane z jako$cig danych.

19 | Rodzaj systemu | Tabela 2 pole 20 w zalaczniku I do Oba rodzaje
transakcyjnego | rozporzadzenia delegowanego (UE) danych

2017/583.

20 | Liczba Tabela 2 pole 21 w zalaczniku II do Oba rodzaje

transakgji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych

2017/583.
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Tabela 7

Posttransakcyjne podstawowe dane rynkowe dotyczace akcji i funduszy inwestycyjnych typu ETF

Format przekazywanych
informacji, jak okre$lono
Rodzaj miejsca w tabeli 1 Pole danveh
# Identyfikator Opis i szczegdtowe informacje realizacji lub Mozna stosowac formaty o’c dany Ch
° T o X ! Y | wejSciowych/
pola podlegajace publikacji publikaciji réwnowazne, w zaleznosci . h
transakji od sktadni wWyjscowye
wykorzystywanej do
przesylania danych.

1 Data i czas Tabela 3 pole 1 w zalgczniku I do Oba rodzaje

transakgji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.
2 Kod Tabela 3 pole 2 w zalgczniku I do Oba rodzaje
identyfikacyjny | rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
instrumentu 2017/587.
3 Cena Tabela 3 pole 3 w zalgczniku I do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.

4 Brakujgca cena | Tabela 3 pole 4 w zalgczniku I do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.

5 Waluta ceny Tabela 3 pole 5 w zalgczniku I do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.

6 Tosé Tabela 3 pole 7 w zalgczniku I do Oba rodzaje
rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.

7 Miejsce Tabela 3 pole 8 w zalgczniku I do Oba rodzaje
realizacji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
transakeji 2017/587.

8 System obrotu | Tabela 3 pole 9 w zalaczniku I do Oba rodzaje
pafistwa rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
trzeciego jako | 2017/587.
miejsce
realizacji
transakgji

9 Data i czas Data i czas otrzymania zgloszenia APA {DATE_TIME_ Dane
otrzymania transakcji przez zatwierdzony FORMAT} wejsciowe
danych przez | podmiot publikujacy.
podmiot Pozi , - S

Kazui oziom szczegdtowosci musi by¢é
PrecRaziacy | zgodny z wymogami okreslonymi
dane godny Z Wymog y

wart. 15.

10 System Tabela 3 pole 10 w zalaczniku I do Oba rodzaje

transakcyjny rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
2017/587.

11 Data i czas Tabela 3 pole 11 w zalaczniku I do Oba rodzaje
publikacji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
transakgji 2017/587.
przez podmiot
przekazujacy
dane

12 Miejsce Tabela 3 pole 12 w zalaczniku I do Oba rodzaje
publikacji rozporzadzenia delegowanego (UE) danych

2017/587.
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Format przekazywanych
informacji, jak okreslono
Rodzaj miejsca w tabeli 1 le danvch
# Identyfikator Opis i szczegbtowe informacje realizacji lub Mozna stosowac formaty Pole danye
: a LA ) ! Y | wejsciowych|
pola podlegajace publikacji publikacji réwnowazne, w zaleznosci < ciowveh
transakgji od sktadni WYJSOwys
wykorzystywanej do
przesylania danych.

13 Kod Tabela 3 pole 13 w zalaczniku I do Oba rodzaje
identyfikacyjny | rozporzadzenia delegowanego (UE) danych
transakgji 2017/587.

14 Data i czas Data i czas otrzymania transakgji CTP {DATE_TIME_ Dane
odbioru przez | przez CTP. FORMAT} wyjsciowe
CTP . . - Sl

Poziom szczegbtowosci musi by¢
zgodny z wymogami okre$lonymi
wart. 15.

15 Data i czas Data i czas opublikowania transakcji | CTP {DATE_TIME_ Dane
publikacji przez CTP. FORMAT} wyjsciowe
przez CTP Pozi . - S

oziom szczegdtowosci musi by¢
zgodny z wymogami okre$lonymi
wart. 15.

16 Znaczniki W tym polu nalezy podaé wykaz RM, MTF, Zgodnie z tabelg 4 Oba rodzaje
wszystkich majacych zastosowanie APA w zalgczniku I do danych
znacznikoéw okreslonych w tabeli 4 rozporzadzenia
w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE)
delegowanego (UE) 2017/587. Jezeli 2017/587.
nie zachodzi zadna z okreslonych
okolicznosci, transakgja jest
publikowana bez znacznika.

17 Znacznik Znacznik jakosci danych, ktéry CTP | CTP TRUE lub FALSE Dane
danych ma wprowadzi¢, jezeli zatwierdzony wyjsciowe
budzacych podmiot publikujgcy lub CTP
podejrzenie zidentyfikuja transakgje,

w przypadku ktérych mogg ich
zdaniem wystapi¢ problemy
zwigzane z jako$cig danych.
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ZALACZNIK I

Dane przedtransakcyjne, ktére maja by¢ przekazywane do CTP dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF

i rozpowszechniane przez tego CTP zgodnie z art. 61 8

Tabela 1

Oznaczenia stosowane w tabelach 2,31 4

Oznaczenie

Rodzaj danych

Definicja

{(DATE_TIME_FORMAT}

Format daty i czasu

Data i czas w nastgpujacym formacie:

g%c())dlme 2150 RRRR-MM-DDTgg:mm:ss.ddddddZ.
— ,RRRR” oznacza rok;
— ,MM” oznacza miesiac;
— ,DD” oznacza dziefy;
— 1" - oznacza, ze nalezy uzy¢ litery ,T”;
— ,gg” oznacza godzing;
— ,mm” oznacza minute;
— ,ss.dddddd” oznacza sekundg i ulamek sekundy;
— Z oznacza czas UTC.
Date i czas nalezy podawac wedtug czasu UTC.
{ISIN} 12 znakéw Kod ISIN zgodny z norma ISO 6166
godny
alfanumerycznych
{MIC} 4 znaki Identyfikator rynku zgodny z norma ISO 10383
alfanumeryczne

{DECIMAL-n/m}

Liczba dziesietna
zlozona

z maksymalnie

n cyfr fgcznie,

Z czZego
maksymalnie

m cyfr moga
stanowic cyfry
czesci utamkowe;j

Pole numeryczne na warto$ci zardwno dodatnie, jak
i ujemne.

— Separatorem dziesigtnym jest ,,” (przecinek);
— liczby ujemne sg poprzedzone znakiem ,-” (minus).

W stosownych przypadkach wartosci s zaokraglone, ale
nie obciete.

{CURRENCYCODE_3}

3 znaki
alfanumeryczne

3-literowy kod waluty zgodnie z norma ISO 4217

Tabela 2

Dane przedtransakcyjne, ktére maja by¢ przekazywane do CTP dla akgji i funduszy inwestycyjnych typu ETF

Format przekazywanych
informacji, jak okreslono
w tabeli 1

Mozna stosowac

# Ident}:)fﬂqator Opis i szczegétowe informacje podlegajace publikacji formaty réwnowazne,
P w zaleznosci od
sktadni
wykorzystywanej do
przesylania danych.
1 Data i czas W przypadku systemdéw transakcyjnych opartych na arkuszu zlecen
aktualizacji realizowanych w trybie notowan cigglych — tabela 1b pole 1

w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/587.

W przypadku systeméw transakcyjnych opartych na aukcjach
okresowych — tabela 1b pole 1 w zalgczniku I do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/587.
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Identyfikator
pola

Opis i szczegdtowe informacje podlegajace publikacji

Format przekazywanych
informacji, jak okreslono
w tabeli 1

Mozna stosowal
formaty réwnowazne,
w zaleznoSci od
sktadni
wykorzystywanej do
przesylania danych.

W przypadku aukcyjnych systemow transakcyjnych — data i czas,
przy ktorych cena najlepiej zrealizowalaby zalozenia algorytmu
obrotu, oraz data i czas wszelkich p6Zniejszych zmian ceny (pole 4)
lub iloci (pole 6).

Poziom szczegétowosci musi by¢ zgodny z wymogami okre§lonymi
wart. 12.

Kod
identyfikacyjny

instrumentu

Tabela 1b pole 2 w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

Strona

Tabela 1b pole 3 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

Pole to jest obowigzkowe wylacznie w przypadku systemow
transakcyjnych opartych na arkuszu zlecen realizowanych w trybie
notowan cigglych.

Cena

W przypadku systemdéw transakcyjnych opartych na arkuszu zlecen
realizowanych w trybie notowan ciaglych — cena dla najlepszej oferty
kupna i sprzedazy — tabela 1b pole 5 w zalaczniku I do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/587.

W przypadku systeméw transakcyjnych opartych na aukcjach
okresowych — tabela 1b pole 5 w zalgczniku I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2017/587.

W przypadku aukcyjnych systeméw transakcyjnych — cena, po ktérej
aukcyjny system transakcyjny najlepiej zrealizowalby zalozenia
swojego algorytmu obrotu.

Ceng podaje si¢ w jednostce waluty glowne;j.

W przypadku gdy cena nie jest obecnie dostepna, ale jej ustalanie jest
w toku (,PNDG”) lub cena nie ma zastosowania (,NOAP"), pola tego
nie wypelnia sig.

Waluta ceny

Tabela 1b pole 6 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

Hlosé

W przypadku systemdw transakcyjnych opartych na arkuszu zlecen
realizowanych w trybie notowan cigglych — tabela 1b pole 8
w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/587.

W przypadku systeméw transakcyjnych opartych na aukcjach
okresowych — tabela 1b pole 8 w zalgczniku I do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/587.

W przypadku aukcyjnych systeméw transakeyjnych — zagregowana ilos¢
zwigzana z ceng, ktora najlepiej zrealizowataby zalozenia algorytmu obrotu

System obrotu

Tabela 1b pole 11 w zalaczniku I do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

System
transakcyjny

Tabela 1b pole 12 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

Pole to wypetnia si¢ w odniesieniu do systeméw transakcyjnych
opartych na arkuszu zlecen (ang. central limit order book) i systemdéw
transakcyjnych opartych na aukcjach okresowych.

Faza systemu
transakcyjnego

Tabela 1b pole 13 w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/587.

10

Data i czas
publikacji

Tabela 1b pole 14 w zalgczniku I do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2017/587.
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Tabela 3

Przedtransakcyjne podstawowe dane rynkowe, ktére majg by¢ rozpowszechniane przez CTP dla akcji i funduszy
inwestycyjnych typu ETF - europejska najlepsza oferta kupna i sprzedazy (EBBO)

Format, jak okreslono w tabeli 1

Mozna stosowal formaty réwnowazne,

# Identyfikator pola Opis w zaleznosci od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.
1 Data i czas wpisu Pozycja z tabeli 2 pole 1 w zalgczniku III do {DATE_TIME_FORMAT}
niniejszego rozporzadzenia zastosowana do
najlepszych ofert kupna i sprzedazy
wprowadzonych do arkusza zlecen, zgloszonych
przez system obrotu.
CTP publikuje najnowsze daty i czas najlepszych
ofert kupna i sprzedazy wprowadzonych do
arkusza zlecen, ktére uwzglednia si¢ przy
ustalaniu EBBO, zgloszonych przez podmioty
przekazujace dane.
2 Kod Tabela 2 pole 2 w zalgczniku III do niniejszego {ISIN}
identyfikacyjny rozporzadzenia
instrumentu
3 Waluta Jednostka waluty gléwnej, w ktdrej wyrazone sg {CURRENCYCODE_3}
ceny najlepszych europejskich ofert kupna
i sprzedazy. Odpowiada to tabeli 2 pole 5
w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
4 Najlepsza oferta Europejska najlepsza oferta kupna w arkuszach {DECIMAL-18/13}
kupna zlecen w systemie notowan cigglych. Odpowiada
to tabeli 2 pole 4 w zalaczniku III do niniejszego
rozporzadzenia.
5 Wolumen Zagregowany wolumen zwigzany z europejska {DECIMAL-18/17}
najlepszej oferty najlepsza ofertg kupna. Odpowiada to tabeli 2
kupna pole 6 w zalgczniku IIT do niniejszego
rozporzadzenia.
6 Znacznik czasu Data i czas obliczenia EBBO. {DATE_TIME_FORMAT}
EBBO . . s Sl
Poziom szczeg6towosci musi by¢ zgodny
z wymogami okre§lonymi w art. 12.
7 Najodpowiedniej- | Najodpowiedniejszy rynek w sensie plynnosci, jak | {MIC}
szy rynek pod okreslono w art. 4 rozporzadzenia delegowanego
wzgledem (UE) 2017/587.
plynnosci
8 Najlepsza oferta Europejska najlepsza oferta sprzedazy {DECIMAL-18/13}
sprzedazy w arkuszach zlecei w systemie notowan ciaglych.
Odpowiada to tabeli 2 pole 4 w zalaczniku III do
niniejszego rozporzadzenia.
9 Wolumen Zagregowany wolumen zwigzany z europejska {DECIMAL-18/17}
najlepszej oferty najlepsza oferta sprzedazy. Odpowiada to tabeli 2
sprzedazy pole 6 w zalgczniku III do niniejszego
rozporzadzenia.
10 Data i czas Data i czas rozpowszechnienia danych {DATE_TIME_FORMAT}
rozpowszechnienia | dotyczacych zlecenia przez CTP.
Poziom szczeg6towosci musi by¢ zgodny
z wymogami okre§lonymi w art. 15.
11 Data i czas Tabela 2 pole 10 w zalgczniku 11l do niniejszego {DATE_TIME_FORMAT}
publikacji rozporzadzenia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj
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Tabela 4

Przedtransakcyjne podstawowe dane rynkowe, ktére maja by¢ rozpowszechniane przez CTP dla akgji i funduszy

inwestycyjnych typu ETF - teoretyczny kurs aukgcji (z wyjatkiem sytuacji, gdy faze obrotu oznaczono jako

»ODAU”)
Format, jak okreslono w tabeli 1
# 1d ik 1 Obpi Mozna stosowal formaty réwnowazne,
entyfikator pola pis w zaleznosci od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.
1 Orientacyjna data Tabela 2 pole 1 w zalgczniku III do niniejszego {DATE_TIME_FORMAT}
iczas rozporzadzenia.
CTP publikuje najnowsze daty i czas cen, ktdre
uwzglednia si¢ przy ustalaniu teoretycznego kursu
aukcji CTP, zgloszone przez podmioty
przekazujace dane.
2 Kod Tabela 2 pole 2 w zalgczniku III do niniejszego {ISIN}
identyfikacyjny rozporzadzenia.
instrumentu
3a Najnizszy kurs Pozycja z tabeli 2 pole 4 w zalaczniku III do {DECIMAL-18/17}
aukcji niniejszego rozporzadzenia zastosowana do
najnizszego kursu aukcji.
3b Najwyzszy kurs Pozycja z tabeli 2 pole 4 w zalgczniku III do {DECIMAL-18/17}
aukgji niniejszego rozporzadzenia zastosowana do
najwyzszego kursu aukcji.
3¢ Kurs aukcji wazony | Kurs aukcji wazony wolumenem. Pole to {DECIMAL-18/17}
wolumenem odpowiada pozydji z tabeli 2 pole 4 w zalaczniku
1II do niniejszego rozporzadzenia wazonej
pozycja z tabeli 2 pole 6 w zalgczniku Il do
niniejszego rozporzadzenia.
4 Waluta Jednostka waluty gtéwnej, w ktérej wyrazony jest | {CURRENCYCODE_3}
kurs aukcji. Pole to odpowiada tabeli 2 pole 5
w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
5 Wolumen na Catkowity wolumen na otwarcie lub zamkniecie, | {DECIMAL-18/13}
otwarcie lub w stosownych przypadkach, we wszystkich
zamkniecie systemach obrotu. Odpowiada to tabeli 2 pole 6
w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
6 Data i czas Data i czas rozpowszechnienia przez CTP danych | {DATE_TIME_FORMAT}
rozpowszechnienia | dotyczacych teoretycznego kursu aukgji
i odnosnego wolumenu wiréd subskrybentow.
Poziom szczegdtowosci musi by¢ zgodny
z wymogami okreslonymi w art. 15.
7 Data i czas Tabela 2 pole 10 w zalgczniku IIl do niniejszego {DATE_TIME_FORMAT}
publikacji rozporzadzenia
8 Najodpowiedniej- Najodpowiedniejszy rynek w sensie ptynnosci, jak | {MIC}
szy rynek pod okreslono w art. 4 rozporzadzenia delegowanego
wzgledem (UE) 2017/587.
plynnosci
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Przedtransakcyjne podstawowe dane rynkowe, ktére majg by¢ rozpowszechniane przez CTP dla akcji i funduszy

Tabela 5

inwestycyjnych typu ETF - teoretyczny kurs aukgcji (gdy faze obrotu oznaczono jako ,,ODAU”)

Format, jak okreslono w tabeli 1
Mozna stosowal formaty réwnowazne,

# Identyfikator pola Opis w zaleznosci od sktadni wykorzystywanej
do przesylania danych.
1 Orientacyjna data | Tabela 2 pole 1 w zalgczniku III do niniejszego {DATE_TIME_FORMAT}
iczas rozporzadzenia.
CTP publikuje najnowsze daty i czas cen, ktére
uwzglednia si¢ przy ustalaniu teoretycznego kursu
aukcji CTP, zgloszone przez podmioty
przekazujace dane.
2 Kod Tabela 2 pole 2 w zalgczniku III do niniejszego {ISIN}
identyfikacyjny rozporzadzenia.
instrumentu
3a Najnizszy kurs Pozycja z tabeli 2 pole 4 w zalaczniku III do {DECIMAL-18/17}
aukji niniejszego rozporzadzenia zastosowana do
najnizszego kursu aukji.
3b Najwyzszy kurs Pozycja z tabeli 2 pole 4 w zalaczniku III do {DECIMAL-18/17}
aukgji niniejszego rozporzadzenia zastosowana do
najwyzszego kursu aukgji.
3¢ Kurs aukcji wazony | Kurs aukcji wazony wolumenem. Pole to {DECIMAL-18/17}
wolumenem odpowiada pozycji z tabeli 2 pole 4 w zalgczniku
III do niniejszego rozporzadzenia wazonej
pozycja z tabeli 2 pole 6 w zalaczniku Ill do
niniejszego rozporzadzenia.
4 Waluta Jednostka waluty gtéwnej, w ktérej wyrazony jest | {CURRENCYCODE_3}
kurs aukji. Pole to odpowiada tabeli 2 pole 5
w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
5 Wolumen na Calkowity wolumen na otwarcie lub zamknigcie, | {DECIMAL-18/13}
otwarcie lub w stosownych przypadkach, we wszystkich
zamkniecie systemach obrotu. Odpowiada to tabeli 2 pole 6
w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
6 Data i czas Data i czas rozpowszechnienia przez CTP danych | {DATE_TIME_FORMAT}
rozpowszechnienia | dotyczacych teoretycznego kursu aukgji
i odno$nego wolumenu wéréd subskrybentow.
Poziom szczegbtowosci musi by¢ zgodny
z wymogami okres§lonymi w art. 15.
7 Data i czas Tabela 2 pole 10 w zalgczniku IIl do niniejszego {DATE_TIME_FORMAT}
publikaciji rozporzadzenia
8 Najodpowiedniej- Najodpowiedniejszy rynek w sensie plynnosci, jak | {MIC}
szy rynek pod okreslono w art. 4 rozporzadzenia delegowanego
wzgledem (UE) 2017/587.
plynnosci

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1155/oj
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ZALACZNIK IV

Poziom dokladnosci zegaréw stuzbowych

Tabela 1

Poziom dokladnosci dla operatoréw systeméw obrotu i podmiotéw systematycznie internalizujgcych transakcje

Czas opdznienia migdzybramkowego

systemu transakcyjnego

Maksymalne odchylenie od czasu UTC

Stopien dokladno$ci znacznika czasu

> 1 milisekunda

1 milisekunda

1 milisekunda lub mniej

< 1 milisekunda

100 mikrosekund

Zwigkszenie stopnia doktadnosci do
0,1 mikrosekundy lub lepiej

Tabela 2

Poziom dokladnosci dla cztonkéw, uczestnikéw lub uzytkownikéw systemu obrotu

Rodzaj dzialalnosci handlowej Opis Maksymalne odchylenie od Stopient doktadno$ci znacznika
czasu UTC czasu
Dzialalnos¢ Technika handlu 100 mikrosekund 0,1 mikrosekundy lub mniej
z wykorzystaniem techniki algorytmicznego
handlu algorytmicznego o wysokiej czestotliwosci.
o wysokiej czestotliwosci
Dzialalno§¢ w ramach Glosowe systemy 1 sekunda 1 sekunda lub mniej
glosowych systeméw transakcyjnych zgodnie
transakcyjnych z definicjg w tabeli 2
w zatgczniku Il do
rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2017/583.
Dzialalno$¢ w ramach Systemy zapytan 1 sekunda 1 sekunda lub mniej
systemow zapytan o kwotowanie zgodnie
o kwotowanie, w przypadku | z definicjg w tabeli 2
ktérych odpowiedZ wymaga | w zalgczniku Il do
interwencji czlowieka i ktére | rozporzadzenia
nie pozwalajg na delegowanego (UE)
prowadzenie handlu 2017/583.
algorytmicznego
Zawieranie transakcji Transakcja negocjowana, 1 sekunda 1 sekunda lub mniej
negocjowanych jak okreslono w art. 4
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 600/2014.
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ZALACZNIKV

Tabela korelacji, o ktérej mowa w art. 25

Rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/574 Rozporzadzenie delegowane (UE) 2025/1155
Art. 1 Art. 11
Art. 2 Art. 12
Art. 3 Art. 13
Art. 14
Art. 15
Art. 4 Art. 16
Art. 5
Zakgcznik Zalgcznik IV
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